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www.adria-mobil.com

www.facebook.com/AdriaMobil e KONIG

KUNDE KUNDE
ADRIA MOBIL, d.o.o., Straska cesta 50, AWlA’RD2012 AWl/;'RDZOIZ
8000 Novo mesto, Slovenija .

IN DER KATEGORIE
PREIS /
LEISTUNG

* CARAVAN d.0.0., « STADOR AC d.0.0., * ADRIA PLUS d.0.0.,

Crmosnjice 72, 8000 Novo mesto, Podbevskova 13, 8000 Novo mesto,
Tel.: 07 30 89 615, Fax: 07 30 89 616, Tel: 07 39 35 400, Fax: 07 39 35 415,
info@stador.si, www.stador.si info@adria-plus.si, www.adria-plus.si

Cesta Ljubljanske brigade 9, 1000 Ljubljana,
Tel: 01 518 36 36, Fax: 01 518 38 00,
info@caravan.si, www.caravan.si
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Ekskluzivno na Planet Siol.net.

Spremljajte v zivo! ™ PLANET
Planet Siol.net je glavni medijski pokrovitelj dirke Po Sloveniji. - SIOL . N ET
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Izdal: Kolesarski klub Adria Mobil / Uredil: Andrej Filip / Produkcija: Enigma Novo mesto d.o.o. / Fotografija naslovnice: Planet Siol.net

Organizator / Organizer:
Kolesarski klub Adria Mobil, Topliska cesta 4, 8000 Novo mesto, tel, fax: +386 (0)7 33 80 275, email: cycling@adria-mobil.com

Organizacijski direktor / Organizing director:
Bogdan Fink, gsm: +386 (0)41 766 322
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Telekom Slovenije povezuje in zblizuje ljubitelje dirke Po Sloveniji

Telekom Slovenije je dolgoletni pokrovitelj najvecje profesionalne kolesarske dirke Po Sloveniji, s katero
aktivno prispevamo k prepoznavnosti te edinstvene slovenske prireditve in hkrati povezujemo kraje, druzbe
in posameznike z nasimi blagovnimi znamkami. Ponosni smo na dolgoletno partnerstvo in na zgodbe, ki jih
je v svoji zgodovini napisala kolesarska karavana. Prepri¢ani smo, da nam bo tudi letosniji tekmovalni utrip
ponudil nove, vznemirljive Sportne presezke, ki bodo pisali zgodovino tega dogodka. Napori in razdalje,
ki jih ob tem vsi premagujemo, pa nas - organizatorje, tekmovalce in gledalce - z nasimi storitvami le Se
zblizujejo ter povezujejo. S pomocjo mobilnega telefona, racunalnika, TV ekrana ali tablice omogoamo
tudi navijacem, ki ne bodo ob trasi, spremljanje dirke na portalu Planet Siol.net.

Organizatorjem Cestitam za jubilejno 20. leto in za iziemno delo, ki so ga v tem ¢asu opravili, kolesarjem in
njihovim spremljevalcem pa zelim najboljSe pogoje na cesti in predvsem prijazno vreme.

mag. Rudolf Skobe

predsednik uprave Telekoma Slovenije

Na tisoCe prevozenih kilometrov in veC kot dva tiso€ kolesarjev, je zgolj bezna statistika dvajsetletne
zgodovine kolesarske dirke po Sloveniji, ki bo tudi letos na prav poseben nacin zaobjela Slovenijo — Sportno,
turisticno, ekonomsko, profesionalno in hkrati ljubiteljsko. Slovenska pentlja nas tako ze dve desetlet;i
povezuje, razveseljuje in hkrati obvezuje. Tako v Sportnem kot organizacijskem smislu so prav vse dirke
doslej namre¢ predstavljale dogodke s presezki. Zato je vsako novo kolesarsko snidenje le Se vediji izziv
in Se vecCja odgovornost zlasti organizatorjev, da pokazejo in dokazejo, da je mozno narediti Se vec in Se
bolje kot doslej.

Kolesarski klub Adria Mobil je v vlogi organizatorja na eni strani in Sportnega mostva na drugi, vselej upravicil
nase zaupanje. Zato se znova veselimo ponovnega, ze dvajsetega po vrsti mnozicnega mednarodnega
kolesarskega dogodka, ki udejanja vse tisto, kar si kot generalni sponzor tudi zelimo: visoko profesionalnost
v organizaciji, odlicnost v izvedbi, mnozi¢nost tako tekmovalcev na progi kot gledalcev ob njej, predvsem
pa visoko motiviranost vseh doseci in preseci zastavljeni cilj v katerem koli oziru.

Sonja Gole
Generalna direktorica Adrie Mobil, d. o. o.
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“Ce trenirate premalo, tvegate, da ne boste zmogli do cilja,
Cce prevec, da ne boste zmogli do starta.” - Tom DuBos

Dragi kolesariji, prijatelji Sporta,

Ce drzi rek, smo dve desetletji delali prav in prili na start jubilejne 20 kolesarske Dirke po Sloveniji, ki bo
tudi v letoSnjem letu v Slovenijo pripeljala Stevilna svetovno znana imena kolesarskega Sporta.

Kljub temu, da dirko Po Sloveniji vsi dobro poznate, zelim izkoristiti to priloznost in se iskreno zahvaliti
vsem, ki kakorkoli prispevate k uspesni izvedbi tega kolesarskega spektakla, v prvi vrsti pa vsem ¢lanom
novomeskega kolesarskega kluba, danes Kolesarskega kluba Adria Mobil, ki ze od samega zacetka - od
prve dirke v letu 1993 vsako leto, z iziemo leta 1997 - z izredno predanostjo, voljo in strastjo do Sporta
prevzema odgovornost za izvedbo dirke, ki v sebi nosi tudi simbolno noto.

Dirka Po Sloveniji je namre¢ nastala kot odziv in prispevek kolesarskih entuziastov na osamosvojitev
Republike Slovenije z mislijo — samostojna Republika Slovenija mora imeti svoje mesto tudi na svetovnem
zemljevidu kolesarstva in zato mora imeti svojo etapno dirko.

Joze Majes, takrat direktor novomeskega kolesarskega kluba in prvi organizacijski direktor dirke, ter Joze
Peterlin, takrat podpredsednik Kolesarske zveze Slovenije, sta s svojim zagonom in veliko zeljo prepricala
mednarodno kolesarsko zvezo UCI, da je na koledar dirk uvrstila tudi dirko Po Sloveniji. Od takrat po
do danes je dirka prevozila Stevilne vzpone, leteCe in gorske ciljie, tudi padce - povedano s Stevilkkami
je kolesarska dirka Po Sloveniji prevozila 16.171 kilometrov, na startu se je zvrstilo 2071 kolesarjev
iz 45 drzav, ki so svoje moci merili v skupno 108 etapah in pri tem dosegli povpreéno hitrost 38,5
kilometrov na uro. Kljub temu, da je za nami dolga pot in da dirka Po Sloveniji nedvomno kotira visoko
na zemljevidu svetovnega kolesarstva, pa ostajajo cilji in zelje organizacijske ekipe podobni kot na zacetku,
zato naj jih povzamem z besedami prvega organizacijskega direktorja Jozeta Majesa: »Trudili smo se, da bi
bila dirka organizirana po svetovnih standardih, tako po organizaciji, udobnosti bivanja, varnosti, nagradah
ter vsemu, kar tako dirko spremlja.«

V letu in Casu, ki ga drzava in mi z njo, prezivlja kot ekonomsko in socialno prelomnega, je simbolna nota
20 kolesarske dirke Se vecja. Kolesarski klub dokazuje, da zavzetost tima, ekipe, odstira ovire in da le
predano delo zagotavlja doseganje ciliev. Pot do njih zahteva veliko energije in angaziranja, vendar od
lastnega znoja Se nihce ni utonil.

Zelim si, da bi bila 20. dirka Po Sloveniji, ki je ta trenutek pred vrati, enako ali e bolj uspesna; zelim
si veliko dobrih in vznemirljivih trenutkov na dirki, predvsem pa zadovoline obraze vseh udelezencev in
obiskovalcev dirke, ki so nasa najvecja nagrada in motivacija za izzive, ki so pred nami. Teh ni malo. In niso
enostavni. Vendar drugacnih nismo imeli v preteklosti in drugacnih si ne zelimo v prihodnje, ker pot napre;j
ni nikoli enostavna. Povedano z besedami dr. Kinga — ¢e ne bomo mogli leteti, bomo tekli; ¢e ne bomo
mogli teci, bomo hodili; ¢e ne bomo mogli hoditi, se bomo plazili; karkoli ze bomo poceli bomo poceli z
eno miglijo — iti napre;j.

Vsem kolesarjem in Sportnim navduSencem, ¢lanom organizacijskega odbora in ¢lanom Kolesarskega
kluba Adria Mobil, Kolesarski zvezi Slovenije, sponzorjem in novinarjem — vsem, ki ste gradniki vsakoletne
»slovenske pentlie«, se iskreno zahvaljujem in zelim uspesno delo tudi v prihodnje.

Mojca Novak
Predsednica Kolesarskega kluba Adria Mobil
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Kolesarska dirka Po Sloveniji letos praznuje svojo dvajseto obletnico. Petina stoletja kolesarjenja na
slovenski pentlji, kot so jo poimenovali kolesarski strokovnjaki, bo za nami v nedeljo 16. junija v Novem
mestu. Dvajset let kolesarskih zmag, porazov, Sportnih pricakovanj. Dvajset let sonca, dezja, snega, vetra,
vzponov, spustov, padcey, ravnine, lukenj na cesti....., po vseh slovenskih pokrajinah. Gostovali smo tudi v
Avstriji, Italiji in Hrvaski, povsod so kolesarje lepo sprejeli.

Organizacijski aparat je kljub nekaterim tezavam vsako leto premagal vse tezave, Se posebej v zacetku pri
ustvarjanju »nase slovenske dirke« ni bilo lahko. Vsakoletni napori organizatorja, da izpelje prireditev so bili
vedno podobni, kot jih dozivljajo kolesarji, e zelijo videti cilino Crto slovenske pentlje.

Vedno so bili gledalci in sponzorji zvesti sopotniki dirke Po Sloveniji. Njim gre posebna zahvala, brez obeh,
ni prave dirke. Hvala vam!

Kolesarski klub Adria Mobil bo letos pripravil dirko v Stirih etapah, s kronometrom prvi dan, po Sestih letih
se vraCa Vrsic, cilj pa tradicionalno v Novem mestu — edino slovensko mesto, ki je v vseh dvajsetih letih
gostilo cilj ene izmed etap.

Vsem kolesarjem zelim veliko uspeha na letosniji jubilejni dirki, upam, da bodo Slovenci ponovno v osprediju.

Bogdan Fink

organizacijski direktor dirke

Letos je dirka Po Sloveniji dosegla Se en prestizen mejnik- dvasetletnico, Stevilko ob kateri pomislimo na
mladost in svezino tega kolesarskega dogodka.

Dirka Po Sloveniji je ze zasedla prestizni prostor na mednarodni sceni in kljub temu, da se je Sele nedavno
povzpela na globalno kolesarsko raven, mnoge mednarodno uveljavliene ekipe zelijo biti del te zgodbe.
Mlada in sveza dirka ima v svoji zlati knjigi zmagovalcev velika imena kot so Diego Ulissi, Vincenzo Nibali in
slovenski Sampion Janez Brajkovi¢, zmagovalec zadnje preizkusnje.

Dirka je uspesna po zaslugi znanja organizatorja, Kolesarskega kluba Adria Mobil in vseh institucionalnih in
ekonomskih relacij, ki nikoli ne odrecejo podpore domadi dirki, ki je dobila svoje mesto v UCI-jevem Europe
Tour koledarju. V Gast in uzitek mi je delati z vami vse od samih zacetkov in opazovati, kako prireditev raste
z velikim zaupanjem in leskom, ki me navdaja s ponosom.

Znana so ze imena Stevilnih ekip in njihovih Sampionov, ki bodo sodelovali na dvajseti dirki Po Sloveniji.
Zagotovo bodo obcudovali njeno naravno lepoto in uzivali toplino in gostoljubnost njenih ljudi, postenih in
delavnih. Vendar se bodo, za Se bolj prestizno zmago na dvajseti dirki Po Sloveniji, borili do zadnjega obrata
pedala.

Se vidimo v Ljubljani, na sprejemu ekip in prvi etapi dvajsete dirke Po Sloveniji.

Piero Pieroni
koordinator ekip na dirki Po Sloveniji
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V Krki verjamemo v partnerstvo in zaupanje, hitrost in fleksibilnost, kreativnost in ucinkovitost tako v Sportu
kot farmacevtski dejavnosti. V naSem sodelovanju je veliko skupne simbolike, saj oboji rezultate lahko
dosegamo le s trdim delom, vztrajnostjo pa tudi kanckom srecCe, ki dostikrat pomaga priti Cez zapreke.
Z veseliem se ozrem na Krkino dolgoletno sodelovanije s klubom, ki mu lahko re€emo kar partnerstvo s
tradicijo.

Prepric¢an sem, da boste kolesarji tudi v prihodnje dosegali rezultate, katerih se bomo lahko veselili skupaj.
Posebej pomembno pa je, da na kolo privabite ¢im ve¢ mladih ljudi, saj je prav Sport tista dejavnost, ki
omogoca zdravo in kakovostno zivljenje. Verjamem, da boste med njimi odkrivali tudi nove talente, ki bodo
pedale poganijali dovolj hitro, da bodo ekipi omogodili segati Se visje.

Vsem tekmovalcem, organizatorjem in vsem, ki na kakrsen koli nacin prispevajo k razvoju kolesarstva na
Dolenjskem v imenu Krke in svojem imenu zelim veliko uspehov na 20. Dirki po Sloveniji.

Joze Colaric
predsednik uprave in generalni direktor Krka, tovarna zdravil, d. d., Novo mesto

Avto Triglav ze mnogo let uspesno sodeluje s Kolesarskim klubom Adria Mobil in skupaj z njimi se veselimo
Stevilnih odli¢nih rezultatov, ki so rezultat kakovostnega timskega dela na vseh nivojih. V minulih letih so s
Kolesarskim klubom Adria Mobil nastale bogate vezi, ki pomembno prispevajo k promociji kolesarstva in
aktivnega prezivljanja prostega casa.

Predanost, strokovnost in kakovost Kolesarskega kluba Adria Mobil pa se vsako leto znova izrazi tudi v
uspesno izpeljanem najvecjem kolesarskem dogodku pri nas. Verjamemo, da bo tudi 20. Dirka po Sloveniji
pomembno zaznamovala junijsko Sportno dogajanje v Sloveniji in zadovoljni smo, da lahko prispevamo k
uresnicevanju tega iziemnega tradicionalnega dogodka.

Damijan Vuk
direktor Avta Triglav d. o. o., Ljubljana

Biti del najveCjega kolesarskega dogodka v Sloveniji, ki z udelezbo profesionalnih kolesarjev iz vsega
sveta vsako leto znova odkriva tudi svojo globalno dimenzijo, je resni¢no nekaj iziemnega. Ne samo zaradli
svoje mednarodne razseznosti, temveC predvsem zaradi iziemne energije, ki se spros€a na vsakem
prevozenem kilometru, tako na progi kot tudi onstran nje. Zagnanost, navdusenije in prepriCanje, da je vse
mogoce, za nekaj dni poveze tekmovalce ter Stevilne navdusence, navijace in podpornike tega dogodka.
Vztrajnost, trdnost in usmerjen trud se v teh dneh zdruzita z zeljo po odli¢nih rezultatih, to pa je tudi drza,
ki jo razumemo in ji sledimo v druzbi Butan plin.

Podpora kolesarstvu ne predstavija zgolj vzporednice z isto misleCimi, temve€ nam, kot druzbeno
odgovornemu podijetju, pomeni nasSe aktivno prizadevanje za uresni¢evanje najpomembnejSih vrednot
druzbe: osebnega zdravja, Cistega in varnega okolja ter pozitivne naravnanosti zdruzene z aktivnim in
prizadevnim delovanjem. Predvsem slednje pa je tisto, kar Slovenija dandanes nujno potrebuje, ne samo
s strani svojih institucij, ampak tudi s strani vsakega drzavljana. Zato mi je Se toliko bolj v veselje, da lahko
boljSi in lepsi jutri sooblikujemo pod enotnim okriliem Ciste energije.

Tomaz Grm
generalni direktor Butan plin, d. d.
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Vina Sturm

prelepo belokranjsko sonce v kozarcu

Obiscite nas v vinotekah:

Grajska klet v metliskem gradu
(Metlika)

Vinoteka Sturm v Qlandiji
(Novo mesto)

Kontakt:
041632470
vina.sturm@siol.net

www.vinasturm.si
www.metliskacrnina.si.
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ORGANIZACIJSKI ODBOR DIRKE ORGANIZING COMMITTEE OF THE RACE

Mojca Novak
Bozidar Zupan
Ales Cerin

Matjaz Leskovar

predsednica kolesarskega kluba ADRIA MOBIL / President of cycling team ADRIA MOBIL
podpredsednik kolesarskega kluba ADRIA MOBIL / Vice-President of cycling team ADRIA MOBIL
podpredsednik organizacijskega odbora dirke, podzupan mestne obcine Ljubljana / Deputy

mayor of community of Ljubljana
policija Slovenije / Slovenian Police

CASTNI ODBOR DIRKE HONORARY COMMITTEE OF THE RACE

mag. Rudolf Skobe
Sonja Gole
Damijan Vuk
Tomaz Grm

Ales Cerne

Toni Balazic
Matjaz Rakovec
Zoran Jankovié

dr. Vladimir Prebili¢
Dusan Strnad
mag. Miha JeSe
Ivan Molan

Alojzij Muhi¢

predsednik uprave / Chairman of the Board Telekom Slovenije, d. d.

generalna direktorica / General Manager Adria Mobil d. o. o.
generalni direktor / General Manager Avto Triglav d. o. o.
generalni direktor / General Manager Butan Plin d. o. o.
direktor / General Manager Hervis, Sport in moda d. o. o.
predsednik uprave / Chairman of the Board Mercator d. d.

predsednik uprave / Chairman of the Board Zavarovalnica Triglav d. d.

zupan mestne obcine Ljubljana / Mayor of Ljubljana
zupan obcine Kocevje / Mayor of Kocevje

zupan obcine lvanéna Gorica / Mayor of lvanc¢na Gorica
Zupan obdine Skofja Loka / Mayor of Skofja Loka

zupan obcine Brezice / Mayor of Brezice

zupan mestne obcine Novo mesto / Mayor of Novo mesto

SODNIKI COMMISSAIRES

Elita Grasina (LV)
Lovro Ziberna
Peter Judez
Nevenka Sres$

Mira Gaspari¢ Petrovi¢

Mojca Pungartnik
Ranko Mari¢
Egon Bajc
Franko Fabjan
Franc Gabrovsek
Jure Zrimsek
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UCI komisar / UCI Commissaire
Antidoping / Anty-doping
Komisar / Commissaire
Komisar / Commissaire

Sodnik C1 / Commissaire C1
Sodnik C2 / Commissaire C2
Sodnik € / Commissaire Timekeeper
Moto 1

Moto 2

Moto 3

Tabla / Time gaps board
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TEHNICNI ODBOR DIRKE TECHNICAL COMMITTEE OF THE RACE

Bogdan Fink
Robert Golob
Andrej Filip
Robert Kastelic
Lado Zunié
Boris Pileti¢
Iztok Likar
Joze Gliha
Branko Pezdirc
Sandi Papez
Peter Verbic
Ales Galof
Slavko Luzar
Mitja Mali

Bozo Jerac¢
Goran Mileti¢
Ivo Rilovi¢
Peter Judez

Dr. Petra Kaplan
Dare Rupar
Janko Hrovat
Uros Murn
Simon Zupanéié
Emil Kastrin
Joze Tisu
Slavko Jarc
Stefka Hribar
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L&Y TelekomSlovenije
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organizacijski direktor dirke / Organizing Director of the race
tehni¢ni direktor dirke / Technical director of the race

vodja marketinga in protokola / Head of marketing and protocol
tehni¢ni koordinator / technical coordinator

stiki z lokalnimi skupnostmi / Relations with local communities
vodja prometa / head of traffic

pridobitev dovoljenj / licensing

vodja avtoparka / head of vehicle fleet

vodja redarjev / head of stewards

vodja postavitve reklam ob progi / head of advertisement placement
vodja motoristov 1 / head of Moto 1

vodja motoristov 2 / head of Moto 2

postavitev Startov / start area

vodja postavitve cilja / finish area

postavitev smerokazov ob progi / installation of stage road signs
vodja pisarne dirke / head of race office

obdelava rezultatov / results

koordinator sodnikov / judges

zdravnik dirke / race doctor

napovedovalec / speaker

poroCevalec s proge / speaker

radio tour / radiotour

oglasevanje dirke / speaker on the route

radio zveze / communications

ozvocenje / sound

izdelava tehni€ne opreme / production of technical equipment
tajnica dirke / race secretary
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ALEKSANDR VINOKUROV SE JE S-TEM KOLESOM VOZIL CELOTNO LANSKO POLETJE, VSE DO ZLATA

V LONDONU. NJEGOVA SLAVA BO TRAJALA VECNO, LE KRATEK CAS PA BO NA VOLJO POSEBNA IZDAJA
KOLESA S-WORKS TARMAC SL4. NA VOLJO JE LE 250 OKVIRJEV, ZATO SE ZAGREBITE ZA SVOJEGA,
PREDEN SE BO NEKDO DRUG. NA VOLJO PRI POOBLASCENIH PRODAJALCIH SPECIALIZED.
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ZMAGOVALCI DIRK »PO SLOVENIJI«

PAST WINNERS OF THE »TOUR OF SLOVENIA«

1993

1. Boris Premuzi¢
2. Sre¢ko (?Iivar
3. Gorazd Stangelj

4. Wim Van Der Muelenhof

5. Robert Pintari¢

1994

1. Tobias Steinhauser
2. Boris Premuzi¢

3. Sandi Papez

4. Bogdan Ravbar

5. Dimitry Sedun

1995

1. Valter Bonéa

2. Boris Premuzi¢

3. Marco Di Renzo

4. Lorenzo Di Silvestro
5. Massimiliano Gentili

1996

1. Lorenzo Di Silvestro
2. Stefano Giraldi

3. Marco Di Renzo

4. Boris Premuzi¢

5. Jurij Ramaccotti

1998

1. Branko Filip

2. Gorazd Stangelj

3. Pavel Sumanov

4. Valter Bon¢a

5. Cezary Zamana

1999

1. Tim Jones

2. Tadej Valjavec
3. Stefano Panetta
4. Gerrid Glomser
5. Massimo Giunti

2000

1. Martin Derganc

2. Vladimir Miholjevi¢
3. Boris Premuzi¢

4. Sylvain Beauchamp
5. Mitja Mahori¢

2001

1. Faat Zakirov

2. Martin Derganc

3. Vladimir Miholjevi¢
4. Seweryn Kohut
5. Slawomir Kohut

2002

1. Evgeni Petrov

2. Dean Podgornik
3. Hannes Hampel
4. Massimo Demarin
5. Jure Golcer

2003

1. Mitja Mahori¢

2. Jure Golcer

3. Andreas Matzbacher
4. Massimo Demarin
5. Stef Clement
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SLOVENIJA SLOVENIA
ITALIJA ITALY
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POLJSKA POLAND
POLJSKA POLAND

RUSIJA RUSSIA
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SLOVENIJA SLOVENIA
SLOVENIJA SLOVENIA
AVSTRIJA AUSTRIA
HRVASKA CROATIA

(SELLE ITALIA)

(ROG LJUBLJANA)
(CANTINA TOLLO)
(CANTINA TOLLO)
(CANTINA TOLLO)

(CANTINA TOLLO)

(SELLE ITALIA)

(CANTINA TOLLO)
(RADENSKA ROG LJUBLJANA)
(CANTINA TOLLO)

(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(PERUTNINA RADENSKA ROG)
(MROZ)

(AMORE & VITA)
(SAVA KRANY)
(NAVIGARE GAERNE)
(NAVIGARE GAERNE)
(NAVIGARE GAERNE)

(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)

(PERUTNINA PTUJ)

(AMORE & VITA)

(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(AMORE & VITA)

(AMORE & VITA)

(MAPEI - QUICK STEP)
(HIT CASINO)

(TEAM BIKEDRIVE)
(HIT CASINO)
(PERUTNINA PTUJ &
KRKA TELEKOM)

(PERUTNINA PTUJ)
(VOLKSBANK IDEAL)
(AUSTRIA NATIONAL TEAM)
(PERUTNINA PTUJ)

NIZOZEMSKA THE NETHERLANDS (VAN HEMERT GROEP

CYCLING TEAM)

TelekomSlovenije

2004

1. Mitja Mahori¢

2. Aleksandr Kuschynski
3. Matic Strgar

4. Miha Svab

5. Janez Brajkovi¢

2005

1. Przemyslaw Niemiec
2. Fortunato Baliani

3. Radoslav Rogina

4. Raffaele Ferrara

5. Janez Brajkovi¢

2006

1. Jure Golcer

2. Przemyslaw Niemiec
3. Robert Kiserlovski

4. Matija Kvasina

5. Radoslav Rogina

2007

1. Tomaz Nose

2. Vincenzo Nibali

3. Andrea Noe

4. Simon Spilak

5. Giampaolo Caruso

2008

1. Jure Golcer

2. Franco Pellizotti

3. Robert Kiserlovski
4. Radoslav Rogina
5. Simon Spilak

2009

1. Jakob Fuglsang

2. Tomaz Nose

3. Domenico Pozzovivo
4. Dario David Cioni

5. Gadper Svab

2010

1. Vincenzo Nibali

2. Giovanni Visconti

3. Chris Anker Sérensen
4. Andrea Noe

5. Jose Sarmiento Tunarrosa

2011

1. Diego Ulissi

2. Radoslav Rogina
3. Robert Vrecer

4. Luca Ascani

5. Simon Spilak

2012

1. Jani Brajkovi¢

2. Domenico Pozzovivo
3. Kristijan Koren

4. Bruno Pires

5. Matteo Rabottini
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(PERUTNINA PTUJ)

(AMORE & VITA)

(RADENSKA ROG LJUBLJANA)
(KRKA NOVO MESTO)

(KRKA NOVO MESTO)

(MICHE)
(CERAMICA PANARIA - NAVIGARE)
(TENAX - NOBILI RUBINETTERIE)
(TEAM ANDRONI GIOCATTOLI)
(KRKA ADRIA MOBIL)

(PERUTNINA PTUJ)
(MICHE)

(ADRIA MOBIL)
(PERUTNINA PTUJ)
(PERUTNINA PTUJ)

(ADRIA MOBIL)
(LIQUIGAS)
(LIQUIGAS)

(ADRIA MOBIL)
(LAMPRE - FONDITAL)

(LPR BRAKES - BALLAN)
(LIQUIGAS)

(ADRIA MOBIL)
(PERUTNINA PTUJ)
(LAMPRE)

(TEAM SAXO BANK)
(ADRIA MOBIL)

(CSF NAVIGARE)
(1SD)

(SAVA)

(LIQUIGAS - BUTAN PLIN)
(1SD - NERI)

(SAXO BANK)
(CERAMICA FLAMINIA)
(ACQUAGSAPONE)

(LAMPRE-ISD)
(LOBORIKA)

(PERUTNINA PTUJ)
(D'ANGELO & ANTENUCCI)
(LAMPRE-ISD)

(ASTANA)
(COLNAGO-CSF INOX)
(LIQUIGAS-CANNONDALE)
(SAXO BANK)

(FARNESE VINI-SELLE ITALIA)




NAGRADE V EUR

PRIZES IN EUR
Etapne Rumena majica Etapna razvrstitev Generalna razvrstitev Generalna razvrstitev Generalna
nagrade po etapi ostale majice posameznikov ostale majice razvrstitev ekip
Stage Yellow jersey Pro stage other jerseys Overall classification Overall classification Overall team
prizes individual other jerseys clas
zelena :ﬁqur}g bela rumena majica zelena Eﬁ?dnrg bela
green dark blue white yellow jersey green  dark blue white
1. 1.840 50 30 30 30 3.680 200 200 200 200
2. 930 1.860 150
8, 460 920 100
4. 230 460
6, 190 380
6. 135 270
7. 135 270
8. 90 180
€, 90 180
10. 45 90
11. 45 90
12. 45 90
13. 45 90
14. 45 90
15. 45 90
16. 45 90
17. 45 90
18. 45 90
19. 45 90
20. 45 90
4.595 50 x 4 30x4 30x4 30x4
sum 18.380 200 120 120 120 9.190 200 200 200 200
SKUPNA VREDNOST NAGRAD:
TOTAL PRIZE VALUE: 29.180

GOSTILNA
JAVORNIK

Vabimo v
DEZELO KOZOLCEV

041372876 / www.javornik.com / [l Gostilna Javornik

C%U PLANET (.‘

@ nomx SIOL.NET .
Cyeling team ADRIA
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ALKEMIST

PREVAJANJEV 110
JEZIKOV

SIMULTANO IN
KONSEKUTIVNO
TOLMACENJE

SODNI OVERJENI
PREVODI

r'a
Obirska ul. 4 (ob Celovaki cesti)  (((C080777777) WWW.ALKEMIST.SI

ACH & ', NOVARTIS

Prevajalska agencija Alkemist nas je Zelo smo zadovoljni s sodelovanjem, Ekipa prevajalcev in tehni€nega osebja
prepric¢ala s svojo hitro odzivnostjo, glavne prednosti Alkemista pa so: je na srecanju Novartis Euroforum 2008
fleksibilnostjo in kakovostno opravljenim hitra odzivnost, preprostost v odli¢éno opravila svoje delo. Kakovost
delom. Kot kadrovska agencija, v kateri komunikaciji, prijaznost in ne simultanega tolmacenja Stirih jezikovnih
so odnosi z ljudmi na prvem mestu, bi nazadnje primerne cene. kombinacij ter tudi tehni¢ni standard
pohvalili njihovo izredno prijaznost ter opreme sta bila na zavidljivi ravni in

obcutek za delo z ljudmi. E vsakomur jih priporo¢amo!
gcrelﬂmm evg@‘v)mm Gl e o SAATCHI & SAATCHI

Vedno znova ugotavljamo, da spostujejo V Akemistu so strokovni, pozorni, Prevajalsko agencijo Alkemist odlikujejo
dogovorjene roke, prevajanje pa odlikujeta vedno poskusajo ustreci odzivnost, zanesljivost in kakovostne
kakovost in ugodna cena. narocniku, tudi kadar so izvedbeni storitve, s katerimi smo zelo zadovoljni.

roki zelo kratki.
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HLIDAY

www.mholidays.si | telefon 080 2 080

Prvomajski AranZmaji KAT ALOG
druzinski klub de?Clh in tu;flh :
organizatorjev potovanj

Oddih v mobilnih higicah M HOLIDAYS

Rezervacije letalskih
Pocitnice v termah, vozovnic in hotelskih
ob morju v Sloveniji, namestitev po vsem svetu

na Héva,sgem In Vstopnice za kulturne,
v Lrni Gori Sportne in druge
prireditve

Pocitnice v
Sredozemlju

Izleti, potovanja

Krizarjenja

obrokov brez

Poslovalnice M holidays najdete v blagovnici Maxi, v MC Ljubljana, MC Celie, MC Novo obresti za vse
mesto Brsljin, MC Domzale, MC Maribor Tabor, MC Ptuj Supermesto, MC Nova Gorica, MC ponudbe \
Koper, MC Kranj Primskovo, MC Slovenj Gradec in MC Velenje. Ve¢ informacij na splet- /\
nem mestu www.mbholidays.si ali brezplacni telefonski Stevilki 080 2 080. _




PRAVILNIK

CLEN 1. ORGANIZACIJA

Kolesarsko dirko Po Sloveniji organizira Kolesarski klub Adria Mobil - Topliska cesta
4, 8000 Novo mesto, tel/fax: 07 33 80 275 e-mail: cycling@adria-mobil.com - V
skladu s pravili Mednarodne kolesarske zveze UCI. Potekala bo od 13.6.2012 do
16.6.2013. Organizacijski direktor dirke Bogdan Fink, gsm: 041 766 322

CLEN 2. VRSTA DIRKE

Dirka je odprta za tekmovalce kategorije Moski Elite. Dirka je vpisana v UCI Europe
Tour koledar kot klasa 2.1. V skladu z UCI pravili bodo dodeljene to¢ke kot sledi:
Generala razvrstitev: 80, 56, 32, 24, 20, 16, 12, 8, 7, 6, 5, 3 za prvih dvanajst
tekmovalcev.

Etape: 16, 11, 6, 5, 4, 2 za prvih Sest v etapi

Nosenje majice vodilnega kolesarja na dan: 8

Za UCI to€kovanje Europe Tour.

CLEN 3. NASTOP

Kot je zavedeno v ¢lenu 2.1.005 UCI pravil, je dirka odprta za sledece ekipe: UCI
ProTeam, UCI Professional Continental Team, UCI Continental Team, Nacionalne
ekipe.

Kot je zavedeno v €¢lenu 2.2.003 UCI pravil, morajo biti ekipe sestavljene iz minimalno
5-pet in maksimalno 8-osem kolesarjev.

CLEN 4. PISARNA DIRKE

Pisarna dirke bo odprta 12.6.2013 ob 15:00 na naslovu: Austria Trend Hotel, Dunajska
154 1000 Ljubljana, tel.: 00386 1 5882500, fax 00386 1 5882599, www.austria-trend.
at/lju. Vodje ekip morajo potrditi nastopajoce in prevzeti startne Stevilke v pisarni
dirke od 15:00 do 17:00 12.6.2013. Sestanek z vodjami ekip, organiziran v skladu s
¢lenom 1.2.087 UCI pravil, v prisotnosti ¢lanov sodnikov - komisarjev, bo ob 18:00 v
Austria Trend Hotel, Dunajska 154, 1000 Ljubljana.

CLEN 5. RADIO-TOUR
Frekvenca radijskih sprejemnikov: 169.300

CLEN 6. NEVTRALNI SERVIS 5
Nevtralno tehni¢éno podporo bo izvajal Maxisport Cerin s tremi vozili.

CLEN 7. BONIFIKACIJE
Bonifikacije v skladu s pravili 2.6.019 do 2.6.029, se dodelijo na ciljih 2, 3. in 4. etape:
1. mesto: 10”, 2. mesto: 6”, 3. mesto: 4”

CLEN 8. CASOVNA OMEJITEV

Glede na karakteristike posamezne etape, so dolo¢ene ¢asovne omejitve: 30 % za
1. etapo, 10% za 2., 3 in 4. etapo. Casovna omejitev se lahko v posebnih okolis¢inah
povisa s strani sodnikov po dogovoru z organizatorjem v skladu s ¢lenom 2.6.032.

CLEN 9. RAZVRSTITVE

a. Skupna razvrstitev po ¢asu
b. Razvrstitev po tockah

c. Razvrstitev gorskih ciljev
d. Razvrstitev kolesarjev kategorije U23
e. Najbolj$a ekipa

(Rumena majica; TELEKOM SLOVENIJE)

(Zelena majica; BUTAN PLIN)

(Temno modra majica; WWW.PLANETSIOL.NET)
(Bela majica; HERVIS)

a. Skupna razvrstitev po casu

Casinai., 2., 3., 4. etapi in bonifikacije se sestevajo. Zmagovalec dirke je tekmovalec
z najmanjsim skupnim ¢asom. V primeru enakih ¢asov se uposteva ¢len 2.6.015
pravilnika UCI.

b. Razvrstitev po tockah

Najboljsi tekmovalec po tockah je kolesar, ki zbere najvec tock na ciljih etap in letecih
ciljih. To¢ke na ciljih so dodeljene:
25-20-16-14-12-10-9-8-7-6-5-4-3-2 -1 za prvih petnajst v etapi

Tocke na letecih ciljih so dodeljene: 5 - 3 - 1 za prve tri

Letedi cilji na dirki:
2. etapa: Kocevje 83 km
Zuzemberk 113 km
Visnja Gora 153,1 km
Tolmin 66,6 km
Kobarid 116,4 km
Bovec 137,4 km
Sentrupert 60,5 km
Sentjernej 114,5 km
Novo mesto 138,4 km

3. etapa:

4. etapa

20 DIRKA PO SLOVENIJI
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V primeru enakega Stevila tock se uposteva slededi kriterij: 1. Stevilo zmag v etapah,
2. Stevilo zmag na letecih ciljih in 3. bolj$a uvrstitev v generalni razvrstitvi. (pravilnik
UCI, ¢len 2.6.017).

c. Razvrstitev gorskih ciljev
Zmagovalec skupne razvrstitve gorskih ciljev je tekmovalec,ki zbere najve¢ to¢k na
gorskih ciljih.

Tocke na gorskih ciljih se delijo kot sledi:

Gorski cilj 1. kategorije: 12 -8 -6 -4 -2 tock za prvih pet
Gorski cilj 2. kategorije: 6 — 4 - 2 tocke za prve tri

Gorski cilj 3. kategorije: 3 -2 -1 tocke za prve tri

Gorski cilji na dirki:

2. etapa: 1. kat Strma reber 54,6 km
3. kat Polzevo 147,2 km
3. kat Vrh 158 km

3. etapa: 2. kat Sorica 28,7 km
1. kat LivSske Ravne 90,4 km
1. kat Vrsi¢ 170 km

4. etapa: 3. kat Studenec 27,6 km
3. kat Trebelno 72,5 km

V primeru enakega $tevila tock se uposteva slededi kriterij: 1. $tevilo zmag na gorskih
ciljih najvisje kategorije, 2. Stevilo zmag na gorskih ciljih slede¢e kategorije ter nato
Se nizje kategorije in 3. boljSa uvrstitev v generalni razvrstitvi. (pravilnik UCI, ¢len
2.6.017).

d. Razvrstitev kolesarjev kategorije U23
Zmagovalec skupne razvrstitve kolesarjev kategorije U23 let je kolesar, ki je mlajsi od
23 let in doseze najmanjsi skupni ¢as na dirki (pravilnik UCI, ¢len 2.6.015).

e. Najboljsa ekipa

Za kon¢éno uvrstitev ekip se upostevajo trije najboljSi dosezeni ¢asi tekmovalcev iste
ekipe, v primeru, da dirko kon¢ajo manj kot trije kolesarji, ta ekipa ni razvr§éena v
ekipni vrstni red. V primeru enakih ¢asov se uposteva ¢len 2.6.016 pravilnika UCI.

CLEN 10. NAGRADE
Nagrade bodo podeljene v skladu s pravili UCI.

CLEN 11. ANTI-DOPING

Anti-doping bo izvajan v skladu z UCI anti-doping pravili. Poleg tega in v skladu
z zakoni Slovenije, bo v veljavi slovenska Anti-doping zakonodaja poleg UCI anti-
doping pravil. Anti-doping testi bodo narejeni na cilju vseh etap.

CLEN 12. PROTOKOL
V skladu z ¢lenom 1.2.112 UCI pravil, se morajo podelitve udeleziti sledeci tekmovalci:
e Prvitrije v etapi
e Vodilni v razvrstitvah:
Skupna razvrstitev po ¢asu
Razvrstitev po to¢kah
Razvrstitev gorskih ciljev
Razvrstitev kolesarjev kategorije U23
Najbolj$a ekipa — na koncu zadnje etape

Tekmovalci morajo biti prisotni na prizori$¢u podelitve takoj po preckanju ciljne crte.

CLEN 13. KAZNI
Kazni se izvajajo po pravilniku UCI.

€0 @z
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SPECIFIC REGULATIONS

ARTICLE 1. ORGANIZATION

The Tour of Slovenia is organized by Kolesarski klub Adria Mobil - Topliska cesta 4,
8000 Novo mesto, Slovenia, tel/fax: +386 (0)7 33 80 275 e-mail: cycling@adria-mobil.
com - under the regulations of the International Cycling Union. It is to be held from
13.6.2013 to 16.6.2013. Organizing director of the race Bogdan Fink, cell: +386 (0)41
766 322.

ARTICLE 2. TYPE OF EVENT

The event is open to athletes of the Men Elite category. The event is entered on the
UCI Europe Tour calendar. The event is registered as a class 2.1. event. In conformity
with the UCI rules, points are awarded as follows:

General classification: 80, 56, 32, 24, 20, 16, 12, 8, 7, 6, 5, 3 for first twelve riders.
Stages: 16, 11, 6, 5, 4, 2 for first six on the stage

Wearing the leaders jersey per day: 8

for the UCI ranking Europe Tour.

ARTICLE 3. PARTICIPATION

As per article 2.1.005 of the UCI regulations, the event is open to the following teams:
UCI ProTeam, UCI Professional Continental Team, UCI Continental Team, National
team.

As per article 2.2.003 of the UCI regulations, teams must be formed of minimum of
5-five and maximum of 8-eight riders.

ARTICLE 4. RACE HEADQUARTERS

At the start, the race headquarters shall be open starting 12.6.2013 at 15:00 and
located at the following address: Austria Trend Hotel, Dunajska 154 1000 Ljubljana,
tel.. 00386 1 5882500, fax 00386 1 5882599, www.austria-trend.at/lju. Team
representatives are requested to confirm their starters and collect their race numbers
at the race headquarters from 15:00 to 17:00 on the 12.6.2013.The team managers'
meeting, organized in accordance with article 1.2.087 of the UCI regulations, in the
presence of the Members of the Commissaires’ Panel, is scheduled for 18:00 at
Austria Trend Hotel, Dunajska 154, 1000 Ljubljana.

ARTICLE 5. RADIO-TOUR
Race information will be broadcasted on the following frequency: 169.300

ARTICLE 6. NEUTRAL TECHNICAL SUPPORT ;
The technical support service is handled by Maxisport Cerin. The neutral support is
taken care of by means of: three vehicles

ARTICLE 7. BONUSES
Bonuses, under the articles 2.6.019 to 2.6.029, may be awarded on stage finishes on
2, 3 and 4™ stage as follow: 1% place: 10", 2™ place: 6, 3™ place: 4”

ARTICLE 8. FINISHING TIME LIMITS

Taking into account the characteristics of each stage, the finishing time limits have
been set as follows: 30% for time trial 1st stage, 10 % for 2nd, 3rd and 4th stage,. The
time limit may, in exceptional circumstances, be increased by the Commissaires'
Panel in agreement with the organizer according to the article 2.6.032.

ARTICLE 9. CLASSIFICATIONS

The following classification(s) will be issued:

a. General classification by time  (Dark blue jersey; TELEKOM SLOVENIJE)

b. Points classification (Green jersey; BUTAN PLIN)

c. King of Mountain competition  (Light blue jersey; WWW.PLANETSIOL.NET)
d. Best young rider by time U23  (White jersey; HERVIS)

e. Best team

a. General classification by time

Times of 1¢t, 2nd, 319, 4t stages and time bonuses are taken into account. The winner
of the race is the competitor with minimum total time. In case of same time, the
Article 2.6.015 of UCI rules

takes place.

b. Points classification

The best competitor by points is the cyclist, who collects most points in stage
finishes and intermediate sprints. Points are awarded by the classification on stage
finishes:

25-20-16-14-12-10-9-8-7-6-5-4-3 -2 -1 for first fifteen

Points for the intermediate sprints are as follows: 5 - 3 - 1 points for first three

SIOL.NET ADRIA
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Intermediate sprints on the race :

2nd stage: Kocevje 83 km
Zuzemberk 113 km
Visnja Gora 153,1 km
Tolmin 66,6 km
Kobarid 116,4 km
Bovec 137,4 km
Sentrupert 60,5 km
Sentjernej 114,5 km
Novo mesto 138,4 km

3rd stage:

4th stage

In case of same number of points, the following rule takes place: 1. Number of stage
wins, 2. Number of wins in intermediate sprints and 3. Better overall classification.
(UCl rule, Article 2.6.017).

c. King of the mountain competition
The winner of mountain classification is the cyclist with most collected points on
KoM primes.

Points for the KoM primes are as follows:

1st category climb: 12 -8 - 6 — 4 — 2 points for first five
2nd category climb: 6 — 4 - 2 points for first three

3rd category climb: 3 -2 -1 points for first three

KoM primes on the race:
2nd stage: 1. kat Strma reber 54,6 km

3. kat Polzevo 147,2 km
3. kat Vrh 158 km
3rd stage: 2. kat Sorica 28,7 km
1. kat LivSske Ravne 90,4 km
1. kat Vrsi¢ 170 km
4th stage: 3. kat Studenec 27,6 km
3. kat Trebelno 72,5 km

In case of same number of points, the following rule takes place: 1. number of wins
on mountain finishes of highest category, 2. Number of wins on mountain finishes of
next category and then even lower category and 3. Better overall classification. (UCI
rule, Article 2.6.017).

d. Best young rider by time — U23
The winner of overall classification of U283 is the cyclist, which is younger than 23 and
achieves the lowest total time of the race (UCI rule, Article 2.6.015).

e. Best team
For the classification of teams, three best times of cyclists of the same team are
taken into account, in case less than three cyclists from the same team finish the
race, the team is not classified. In case of same time Article 2.6.016 of UCI rules
takes place.

ARTICLE 10. PRIZES
The prizes will be awarded according to UCI rules.

ARTICLE 11. ANTIDOPING

The UCI antidoping regulations are entirely applicable to the event. Moreover, and in
conformity with the law of Slovenia, the Slovenian antidoping legislation is applicable
in addition to the UCI antidoping regulations. The antidoping tests will take place at
finish area of each stage.

ARTICLE 12. AWARDS CEREMONY
In accordance with article 1.2.112 of the UCI rules, the following riders must attend
the official awards ceremony:

e The first three of the stage

The leaders of the following secondary classifications:
General classification by time

Points classification

King of Mountain competition

Best young rider by time U23

Best team - at the end of the final stage

The riders will present themselves at the podium immediately after crossing the
finish line.

ARTICLE 13. PENALTIES
The UCI penalty scale is the only one applicable.

TelekomSlovenije
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BOLNISNICE HOSPITALS

1. ETAPA 157 STAGE:

Ljubljana

Univerzitetni Klini¢ni center Ljubljana, ZaloSka cesta 2, tel.: +386 (0)1 431-31-13

2. ETAPA 2"° STAGE:

Novo mesto
Ljubljana

Splogna bolnignica Novo mesto, Smihelska cesta 3, tel.: +386 (0)7 391-61-00
Univerzitetni Klini¢ni center Ljubljana, ZaloSka cesta 2, tel.: +386 (0)1 431-31-13

3. ETAPA 3RP STAGE:

Ljubljana

Univerzitetni Klini¢ni center Ljubljana, ZaloSka cesta 2, tel.: +386 (0)1 431-31-13

4. ETAPA 4™ STAGE:

Novo mesto

Splogna bolnignica Novo mesto, Smihelska cesta 3, tel.: +386 (0)7 391-61-00

AKREDITACIJA ACCREDITATION

SREDA, 12.

15.00 - 17.00

15.00 - 17.00

15.00 - 19.00

18.00

19.00

)

junij 2013

Sprejem ekip v Austria Trend Hotelu,
Dunajska 154, 1000 Ljubljana, tel.: 01
5882500, fax 01 5882599, www.austria-
trend.at/lju (kontrola licenc, prejetje Startnih
Stevilk, sluzbenega biltena,...)

akreditacija ¢lanov organizacije v v Austria
Trend Hotelu (dodelitev majic, reklamnega
materiala, sluzbenega biltena, informacije o
prenocevanju,...)

vgradnja radijskih postaj v vozila (g. Kastrin
na parkirisCu pred Austria Trend Hotelom)

tehnicni sestanek vodij ekip z direktorjem
dirke, komisariji, policijo, prometom, redariji,
nevtralnimi vozili,...) v Austria Trend Hotelu

sestanek tehni¢nega odbora dirke v Austria
Trend Hotelu

an SIOL.NET ADRIA

Cyel

WEDNESDAY 13th of June 2012

15.00 - 17.00 reception of teams in Austria Trend
Hotel, Dunajska 154 1000 Ljubljana, tel.:
+386 1 5882500, fax +386 1 5882599,
www.austria-trend.at/lju (license control,
distribution of start numbers, race book,...)

15.00 - 19.00 installation of car radio stations (Mr. Kastrin
on the parking in front of Austria Trend
Hotel)

18.00 technical meeting with team directors,
director of race, commissaires, police,
traffic, cambio route,...) in Austria Trend
Hotel

TelekomSlovenije DIRKA Po SLOVENU! (),
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STARTNE STEVILKE EKIP
START NUMBERS OF TEAMS

1. ltalija ltaly LAMPRE - MERIDA 1 2 3 4 5 6 7 8 ProTour
2. Avstralija Australia ORICA - GREEN EDGE 11 12 13 14 15 16 17 18 Pro Tour
3. Belgija Belgium TOPSPORT VLAANDEREN - BALOISE 21 22 23 24 25 26 27 28 ProConti
4. Kolumbija Colombia COLOMBIA 31 32 33 34 35 36 37 38 ProConti
5. ltalija ltaly ANDRONI GIOCATTOLI - VENEZUELA 41 42 43 44 45 46 47 48 Pro Conti
6. ltalija ltaly VINI FANTINI — SELLE ITALIA 51 52 53 54 55 56 57 58 ProConti
7. ltalija ltaly BARDIANI VALVOLE - CSF INOX 61 62 63 64 65 66 67 68 ProConti
8. Rusija Russia RUSVELO 71 72 73 74 75 76 77 78 Pro Conti
9. Slovenija Slovenia SAVA 81 82 83 84 85 86 87 88 Continental
10. Slovenija Slovenia ADRIA MOBIL 91 92 93 94 95 96 97 98 Continental
11. Slovenija Slovenia RADENSKA 101 102 103 104 105 106 107 108 Continental
12. Hrvaska Croatia MERIDIANA KAMEN TEAM 111 112 113 114 115 116 117 118 Continental
13. Auvstrija Austria TIROL CYCLING 121 122 123 124 125 126 127 128 Continental
14. Kazahstan Kazakhstan CONTINENTAL TEAM ASTANA 131 132 133 134 135 136 137 138 Continental
15. Rusija Russia LOKOSPHINX 141 142 143 144 145 146 147 148 Continental

RAZPORED ETAP STAGES

1. etapa 13. junij 2013 (Cetrtek) Ljubljana — voznja na ¢as 8,8 km
2. etapa 14. junij 2013 (petek) Kocevje - Visnja Gora 168,5 km
3. etapa 15. junij 2013 (sobota) Skofja Loka — Vrsi¢ 170 km
4. etapa 16. junij 2013 (nedelja) Brezice — Novo mesto 155,8 km
1st stage 13th of June 2013 (Thursday) Ljubljana — time ftrial 8,8 km
2nd stage 14th of June 2013 (Friday) Kocevje - Visnja Gora 168,5 km
3rd stage 15th of June 2013 (Sturday) Skofja Loka — Vrsi¢ 170 km
4th stage 16th of June 2013 (Sunday) Brezice — Novo mesto 155,8 km
DOLZINA DIRKE LENGTH OF THE RACE 503,1 km

ADRIA
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ETAPE DIRKE »PO SLOVENIJI«
STAGES OF THE »TOUR OF SLOVENIA«
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1. ETAPA / CETRTEK, 13. JUNIJ 2013
1ST STAGE / THURSDAY, 13™ OF JUNE 2013

LJUBLJANA

8,8 km voznja na ¢as time trial
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4. ETAPA / NEDELJA, 16. JUNIJ 2013
4™ STAGE / SUNDAY, 16™ OF JUNE 2013
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1. ETAPA / CETRTEK, 13. JUNIJ 2013

15T STAGE / THURSDAY, 13™ OF JUNE 2013

LJUBLJANA voznja na ¢as time trial

8,8 km

15.00 odprtje press centra in pisarne dirke v Krizankah, 15.00 opening of press center and race office in Krizanke,
Trg Francoske revolucije 1, Ljubljana Trg Francoske revolucije 1, Ljubljana
18.00 start prvega tekmovalca voznje na ¢as 18.00 start of first rider in Ljubljana,
na Kongresnem trgu Kongresni trg
20.10 predviden cilj zadnjega tekmovalca voznje na ¢as 20.10 expected finish of last rider in Ljubljana,
na Kongresnem trgu Kongresni trg
20.15 slavnostna razglasitev najboljsih v etapi in 20.15 stage winner’s ceremony
obla¢enje majic
mnm | LOUBLJANA LJUBLJANA|
298 m 298 m
&
330 Soom |
300 .
270 -
R km
ZADNJI 3 KM / FINAL 3 KM
\ 4 , .
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komentariji ulica smer opombe

comments street direction remarks
START - LUUBLJANA Kongresni trg 0 0,0 18:00
Slovenska cesta <« 0,0
Zoissova cesta “— 0,5
Karlovska cesta T 0,9
Dolenjska cesta 1 1,6
Dolenjska cesta a 4,2 OBRAT / U TURN
Karlovska cesta 0 6,8
Predor pod Gradom — 7,3 PREDOR / TUNNEL
Krekov trg <« 8,0
Ciril Metodov trg — 8,3
Stritarjeva ulica <« 8,5
Wolfova ulica - 8,6
CILJ - LUUBLJANA Kongresni trg 0 8,8
Predviden cilj zadnjega kolesarja / Expected finish of the last rider 20:10

b -9%‘) SO @) TelekomSlovenije DIRKA PO SLOVENLJI 20.
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Spostovani tekmovalci, cenjeni organizatorji dirke Po Sloveniji!
Spostovani ljubitelji kolesarskih dirk!

Ljubliana bo tudi letos gostila uvodni del dirke Po Sloveniji in prepric¢an sem, da nas znova Caka izjemna
Sportna poslastica. Odlicne domace ter tuje kolesarje pricakujemo v samem srediS€u mesta, na novem
Kongresnem trgu, ki se je kot najboljSe mesto za start uvodnega kronometra izkazal ze lani. Vesel sem, ker
SO organizatorji zacetek najvecje kolesarske dirke pri nas znova postavili v Ljubljano. Preprican sem, da se
bo ob progi zbrala mnozica navijacev, ki bo znova dokazala, da je Ljubljana Sportno mesto ter mesto, ki zna
navijati in spodbujati prav vsakega kolesarja posebej.

Tudi sicer se lahko pohvalimo, da je Ljubliana kolesarsko mesto, v katerem svoje kilometre nabirajo
tako profesionalni kot rekreativni kolesarji, hkrati pa spodbujamo tudi vsakodnevno kolesarjenje, s katerim zelimo mesScanom
predstaviti zdravo ter okolju prijazno mobilnost po mestu. Kolesarjenje je vedno bolj priliublieno in prav ponosen sem na nas Bicikelj,
samopostrezni sistem izposoje koles, ki ga z veseliem uporabljajo tako mescani in meScanke, kot obiskovalci naSega mesta.

Spostovani organizatorii, iskreno vam Cestitam za odli¢no opravljeno delo na preteklih dirkah Po Slovenijil Prepric¢an sem, da boste
znova dokazali, da ste najboljsi, da ne poznate preprek in da je vsaka dirka nova priloznost za vrhunsko organizacijo, ki dirko Po
Sloveniji dela posebno in jo umes¢a na mednarodni kolesarski zemljevid.

Cenjeni kolesarii!

Zelim vam, da bi vada kolesa tekla kot »namazanas, ob tem pa vas vabim $e na en $portni vrhunec letodnjega leta. V zadetku
septembra gostimo evropsko prvenstvo v koSarki in z veseliem vas vabim, da se nam pridruzite ob parketu Hale Tivoli in dvorane
Stozice, pa tudi na ulicah in trgih v srediS¢u mesta. Prepricani ste lahko, da bo tudi takrat Ljubljana — tako kot med dirko Po Sloveniji
— dihala s Sportnikil

Dobrodosli v Ljubljani, najlepsem mestu na svetu, letos tudi najbolj Sportnem mestul!

Zoran Jankovic
Zupan Mestne obcine Ljubljana
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2. ETAPA / PETEK, 14. JUNIJ 2013
2N° STAGE / FRIDAY, 14™ OF JUNE 2013

KOCEVJE - VISNJA GORA

10.00 odprtje press centra in pisarne dirke 10.00 opening of race office in KoCevje
v Kocevju, na Startnem mestu in start area (Trg Zbora Odposlancev)

(Trg Zbora Odposlancev) o .
11.15 - 12.15 signing of start list in start of 2nd stage

11.15-12.15 podpisovanje liste odhoda na Startu in KoCevje
2. etape v KoCevju

12.30 start of 2" stage in KoCevje
12.30 start 2. etape v KocCevju _ .
14.30 opening of press center and race office in
14.30 odprtje press centra in pisarne dirke Visnja Gora, KS Visnja Gora, Mestni trg 21

v Visnji Gori, KS ViSnja Gora, Mestni trg 21 o L
16.30 - 17.00 finish of 2" stage in ViSnja Gora

16.30 - 17.00 cilj 2. etape v Visnji Gori

17.10 stage winner’s ceremony
17.10 slavnostna razglasitev najboljsih v etapi
in obla¢enje majic
[ koeeveE VISNJA GORA
464 m 0 384 m
STRMA REBER 9 6
996 m @ @ POLZEVO VRH
| o 580 m 672 m
1000; . KOGEVJE ZUZEMBERK @
8001 o 465 m cell VISNJAG.
' ~ fl 384 m
6001 o | . | .
400 : I :
200 : : ; s
4 %6100 113 147,2 153 158

168,5 km
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mnm
@ 348 m
400 I
350 g
2 1 o
m

ADRIA i tcam

20 DIRKA PO SLOVENIJI TelekomSlovenije A @i, K

'm TOUR OF SLOVENIA



visina (m) komentariji smer  summa do cilja hitrost / speed (km/h) opombe

altitude(m) comments direction km km 40 42 remarks
464 ZAPRTA VOZNJA Kocevje 0 0,0 0,0 172,4 12:30 12:30 12:30 12:30 Trg Zbora Odposlancev
465 Kocevje “«— 0,0 0,1 172,3 12:31 12:31 12:31 12:31 levo - Roska c.
465 Kocevje <« 0,0 0,2 172,1 12:31 12:31 12:31 12:31 levo-Tomsiceva c.-Kolodvorska c.
465 Kocevje <« 0,0 1,2 170,9 12:34 12:34 12:34 12:34 levo - Ljubljanska c.
465 Kocevje « 0,0 0,2 170,7 12:35 12:35 12:35 12:35 levo - Ljubljanska c.
465 Kocevje — 0,0 1,0 169,7 12:37 12:37 12:37 12:37 desno - Reska c.
464 START/DEPART Kocevje T 0,0 1,2 168,5 12:40 12:40 12:40 12:40 R106
462 Livold T 2,5 2,5 166,0 12:43 12:43 12:43 12:43
521 Stalceriji T 9,0 6,5 159,5 12:54 12:53 12:52 12:52
560 Banja Loka T 17,0 8,0 151,56 13:06 13:05 13:04 13:03
225 Petrina - 26,7 9,7 141,8 13:22 13:20 13:18 13:16  desno - Osilnica - R657
236 Gladloka 0 30,5 3,8 138,0 13:28 13:25 13:23 13:21
255 Mirtovici 0 38,5 8,0 130,0 13:40 13:37 13:35 13:32
290 Osilnica 0 46,0 7,5 122,5 13:52 13:49 13:45 13:42
300 Sela - 46,4 0,4 122,1 13:53 13:49 13:46 13:43  desno - Zgorniji Cadié - R656
582 zg. Cagi¢ 0 50,0 3,6 118,5 13:58 13:55 13:51 13:48
996 G.C. I. kat. Strma Reber T 54,6 4,6 113,9 14:06 14:01 13:58 13:54
676 Borovec <« 60,5 59 108,0 14:15 14:10 14:06 14:02 levo - KoCevska Reka
569 Kocevska Reka - 66,4 59 102,1 14:24 14:19 14:14 14:10 desno - center - R654
521 étalcerji <« 72,2 5,8 96,3 14:34 14:28 14:23 14:18 levo - Kocevje - R106
462 Livold 0 78,4 6,2 90,1 14:43 14:37 14:32 14:26
564 Kocevje <« 82,4 4,0 86,1 14:50 14:43 14:37 14:32 levo - center
465 L.C. Kocevje 0 83,0 0,6 85,5 14:51 14:44 14:38 14:33  pri Ob¢ini
565 Kocevje - 83,3 0,3 85,2 14:51 14:44 14:39 14:33  desno - Ljubljana
565 Kocevje <« 83,5 0,2 85,0 14:51 14:45 14:39 14:33  rondo - levo - Ljubljana
568 Kocevje - 84,3 0,8 84,2 14:53 14:46 14:40 14:34  desno - Novo mesto - R214
400 BIFE START Stari Log 0 96,0 11,7 72,5 15:11 15:04 14:57 14:50
472 BIFE END Smuka 0 100,5 4,5 68,0 15:18 15:10 15:03 14:57
380 Lasce 0 105,8 53 62,7 15:27 15:18 15:11 15:04
220 <« 108,5 2,7 60,0 15:31 15:22 15:15 15:07 levo - Stavca Vas - lok.c.
206 Stavca Vas T 110,0 1,5 58,5 15:33 15:25 15:17 15:10
190 Zuzemberk T 112,7 2,7 55,8 15:37 15:29 15:21 15:13 center
204 Zuzemberk - 112,9 0,2 55,6 15:38 15:29 15:21 15:13 desno - NM- R216
220 L Zuzemberk T 113,0 0,1 55:5 15:38 15:29 15:21 15:14
235 Zuzemberk <« 113,1 0,1 55,4 15:38 15:29 15:21 15:14 levo - Trebnje - R650
255 <« 114,5 1,4 54,0 15:40 15:31 15:23 15:16 levo - Radohova Vas - lok.c.
352 Reber 0 115,3 0,8 53,2 15:42 15:32 15:24 15:17
340 Velike Dole T 124,0 8,7 44,5 15:55 15:46 156:37 15:29
304 Bi¢ - 126,3 2,3 42,2 15:59 15:49 15:40 15:32  desno - Veliki Gaber
307 Veliki Gaber « 128,0 1,7 40,5 16:02 15:52 15:42 15:34  R646 - levo - Radohova vas
316 Radohova Vas - 130,6 2,6 37,9 16:06 15:55 15:46 15:38 Zelezniski prehod-desno-Iv.Gorica
321 Radohova Vas “— 131,4 0,8 37,1 16:07 15:57 15:47 15:39 levo - lvanéna Gorica - R646
325 Sentvid pri Sticni - 133,1 1,7 35,4 16:10 15:59 15:50 15:41 desno - Sti¢na - lok.c.
332 Sentvid pri Sti¢ni 0 134,0 0,9 34,5 16:11 16:01 15:51 15:42
330 - 135,0 1,0 33,5 16:13 16:02 15:52 15:44  desno - R646
329 Ivanéna Gorica <« 137,1 2,1 31,4 16:16 16:05 15:55 15:46 levo - nadvoz
327 lvan¢na Gorica - 137,3 0,2 31,2 16:16 16:05 15:56 15:47 desno - Mrzlo Polje
328 Mrzlo Polje <« 138,0 0,7 30,5 16:17 16:07 15:57 15:48 levo - Muljava / Krka - R216
320 Muljava - 140,8 2,8 27,7 16:22 16:11 16:01 15:52 desno (pred vasjo)
580 G.C. IIL kat. Polzevo T 147,2 6,4 21,3 16:32 16:20 16:10 16:00
490 Pescenik - 151,4 4,2 17,1 16:39 16:27 16:16 16:06 desno - Visnja Gora - R646
371 Visnja Gora 0 152,4 1,0 16,1 16:40 16:28 16:17 16:07
384 (LG, Visnja Gora 0 153,1 0,7 15,4 16:41 16:29 16:18 16:08 1. prihod v cilj - Mestni trg
370 Vignja Gora <« 153,8 0,7 14,7 16:42 16:30 16:19 16:09  Zelezniski prehod - levo
375 Vignja Gora - 154,4 0,6 141 16:43 16:31 16:20 16:10  desno - levo - Vrh
582 Vrh 0 156,8 2,4 1,7 16:47 16:35 16:24 16:13
672 G.C. lll. kat. Vrh 0 158,0 1,2 10,5 16:49 16:37 16:25 16:15
663 - 158,8 0,8 9,7 16:50 16:38 16:26 16:16  desno
655 Sela 0 160,8 2,0 7,7 16:53 16:41 16:29 16:19
421 Podsmreka - 165,2 4,4 3,3 17:00 16:47 16:36 16:25 desno
410 Stari trg 0 165,6 0,4 2,9 17:01 16:48 16:36 16:25
380 Visnja Gora “«— 166,6 1,0 1,9 17:03 16:49 16:38 16:27 levo - podvoz
377 Visnja Gora - 166,8 0,2 1,7 17:03 16:50 16:38 16:27 desno - zelezniski prehod
375 Visnja Gora - 166,9 0,1 1,6 17:03 16:50 16:38 16:27 desno
369 Visnja Gora «— 167,0 0,1 1,5 17:03 16:50 16:38 16:27 levo - Cesta na Polzevo
371 Visnja Gora « 167,8 0,8 0,7 17:04 16:51 16:39 16:28  levo
384 CILJ/FINISH-B Visnja Gora T 168,5 0,7 0,0 17:06 16:52 16:40 16:29 2. prihod v cilj - Mestni trg
L.C. - leteci cilj / sprint prime 1. prihod v cilj / 1¢ finish pass ZELEZNISKI PREHODI / RAILROAD CROSSING:
G.C. - gorski cilj / KoM prime 2. prihod v cilj / 2" finish pass 130,6 km Radohova Vas 15.30 - 16.15
153,8 km Visnja Gora 16.05 - 17.00
166,8 km Visnja Gora 16.20-17.15
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2. ETAPA / PETEK, 14. JUNIJ 2013

2N° STAGE / FRIDAY, 14™ OF JUNE 2013

KOCEVJE stART sTART

VISNJA GORA ciLy FiNisH
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Spostovani kolesarji!

Sport je vrednota in vrlina, ki jo na Ko&evskem cenimo. Predvsem zato, ker §portna aktivnost pomeni
zdrav nacin zivljenja, Se bolj pomembno pa je dejstvo, da Sport gradi Clovekovo osebnost v pozitivni smeri.
Sportniki so znani kot strpni, razumevajoci, spoétljivi in pomodi pripraviieni ljudje. Tisto, kar tako velikokrat
manjka (pre)ymnogim mladim in na sploh med ljudmi tako v Sloveniji kot svetu. Kako lepsi bi bil svet, Ce bi
svetu zavladala temeljna Sportna nacela...

ZavedajocC se teh dejstev, bomo vse kolesarje pozdravili z najvecjim veseliem. Za nas so vsi, prav vsi, Sportni
junaki in tisti vzor, h kateremu stremijo predvsem nasi mlajsi. Vas obisk bo tako vsem nam veliko pomenil,
veseli pa bomo, ¢e boste v svojih spominih ohranili naso, nam tako drago Koc¢evsko.

Srecno in na skorajSnje snidenje!

Dr. Viadimir Prebilic

Zupan obdine Kodevje
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Dirka po Sloveniji

Zuzemberk leZi na obeh straneh reke Krke, ob kriziséu cest Ivanéna Gorica-Crnomelj in Novo mesto ter
Trebnje-Dvor-KocCevije. In kolesarji, boste ti cesti na iziemni mednarodni Kolesarski dirki Po Sloveniji tudi
dodobra spoznali.

Ko govorimo o Zuzemberku, ne moremo mimo lepotice, reke Krke, ki ravno pod zuzemberskim gradom
ustvarja ene izmed najslikovitejsih lehnjakovih slapov.

' Obiskati Zuzemberk in preZiveti po&itnice v Suhi krajini, pokrajini ob zgornjem toku reke Krke, pomeni
pobegniti od mestnega vrveza, smoga, gnece, avtomobilov in diviega vsakdana. Narava, ki je Zuzemberk
in Suho krajino bogato obdarila, nudi neslutene moznosti za obogatitev telesa in duha.

Bogata kulturna in zgodovinska dedig&ina teh krajev je zares vredna ogleda. Vsak, ki Zeli zadutiti Zuzemberk in Suho krajino, kjer
lahko Cas tece tudi drugace, bo lahko naSel kaj zase, Se posebno ob Trskih dneh, ki so najvecja prireditev v mesecu juliju v Suhi
krajini.

Zelimo si, da bi nas spoznali in doZiveli prijetne trenutke v Zuzemberku, v Suhi krajini, saj Vas Vabi reka Krka z dolino gradov, vabi

vas mir, neokrnjena narava, kulturnozgodovinske znamenitosti, sréni domacini in mnogo priloznosti za aktivno prezivljanje prostega
casa.

Franc Skufca
zupan Obcine Zuzemberk




Spostovane ljubiteljice in ljubitelji kolesarskega Sporta,
obiskovalke in obiskovalci jubilejne 20. Dirke po Sloveniji — Tour de Slovenie.

Letos bo najprestiznejSi kolesarski dogodek pri nas ze tretjic gostoval tudi v obcini lvancna Gorica. Veseli
nas, da bo velik del 2. etape Kocevje-Visnja Gora potekal ravno po cestah naSe obcineg, kjer je kolesarstvo
tako rekoC doma. Dirka po Sloveniji se tako pridruzuje tradicionalnima kolesarskima dogodkoma v nasi
obcini; Kolesarskemu maratonu treh obcin in Kolesarskemu maratonu Prijetno domace. Slednji bo potekal
ob Dnevu drzavnosti, njegova trasa pa se vije po krozni poti Prijetno domace, ki zajema vseh dvanajst vedjih
krajev — 12 biserov obcine Ivanéna Gorica, zdruzenih pod sloganom »Prijetno domadcex.

Poslanstvo naSe obcine je nedvomno ustvarjanje pozitivne klime in pogojev za Zivlienje obcank in obcanov ter nasih gostov,
obiskovalcev in popotnikov, kar skuSamo doseci tudi s povezovalnimi projekti in aktivhostmi, ki segajo dale€ preko meja nase
obcine in tudi drzave. Obcina Ivancna Gorica tako sodeluje z ob&inami v regiji na razlicnih podrodjih skupnega interesa, ze vec
kot desetletje sodelujemo s pobrateno obc¢ino Hirschaid iz Nemdije, od leta 2011 pa tudi z Razvojnim centrom srca Slovenije.
Verjamem, da nas na svojstven nacin povezujejo tudi taksni projekti kot je ze 20. Dirka po Sloveniji in menim, da bi bilo lahko
podobnih prireditev ved, tudi na ostalih podrocijih.

Vse obiskovalke in obiskovalce letoSnje Dirke po Sloveniji vabim, da si ogledate dirko tudi v nasi obdini, kjer vam zagotavljamo, da
se boste lahko tudi po zakljucku prireditve Se pomudili pri nas in se pocutili prijetno in domace.

Dobrodosli!

DuSan Strnad
Zupan Obcine Ilvancna Gorica

ZAGRADEC

Prijetno domace

Obcina Ivanéna Gorica
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Obcina lvancna Gorica
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3. ETAPA / SOBOTA, 15. JUNIJ 2013
3R°° STAGE / SATURDAY, 15™ OF JUNE 2013

SKOFJA LOKA - VRSIC

09.30 odvprtje press centra in pisarne dirke 09.30 opening of race office in Skofja Loka
v Skofji Loki, na §tartnem mestu in start area

10.15 - 11.00 podpisovanije liste odhoda na Startu 10.15- 11.00 signing of start list in start of 3rd stage
3. etape v Skofji Loki in Skofja Loka

11.15 Start 3. etape v Skofji Loki 11.15 start of 3rd stage in Skofja Loka

14.00 odprtje press centra in pisarne dirke 14.00 opening of press center and race office
v Kranjski Gori, OS Josipa Vandota in Kranjska Gora, OS Josipa Vandota
(Koroska ulica 12) (Koroska ulica 12)

15.15 - 16.00 cilj 3. etape na Vrsi¢u 15.15 - 16.00 finish of 3rd stage in Vrsi¢

16.00 slavnostna razglasitev najboljsih v etapi 16.00 stage winner’s ceremony

in oblacenje majic

mnm| SKOFJA LOKA VRSIC
348 m 1611 m

1600 @ @ LIVSKE RAVNE o
1400 SORICA 1149 m 6 @ o

1200 937 m TOLMIN 1 KOBARID BOVEC
1000 I 198 m : 234 m 460 m
800
: i [T
400 . : :
200 - | : | :

66,6-50,2 90,4 103-114116,4

FINISH:(
ZADNJI 3 KM / FINAL 3 KM ’
1 km
)
mnm P |
1600 VRSIC \
+2km
1550
1500 \ /
1450 | . '
: 3 kms
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visina (m) komentarji smer summa do cilja hitrost / speed (km/h) opombe
altitude(m) comments direction km km 38 40 remarks

348 ZAPRTA VOZNJA §kofja Loka 0 0,0 0,0 172,0 11:15 11:15 11:15 11:15 Mestni trg

350 ékofja Loka T 0,0 0,2 171,8 11:16 11:16 11:16 11:16 BlaZeva ulica

345 Skofja Loka “« 0,0 0,3 171,5 11:17 11:17 11:17 11:17 levo - Zelezniki - R403
360 START §kofja Loka T 0,0 1,5 170,0 11:20 11:20 11:20 11:20 tabla "konec ékofja Loka"
410 Dolenja Vas 0 8,3 8,3 161,7 11:33 11:33 11:32 11:31

450 Zeleznik 0 13,5 5,2 156,5 11:42 11:41 11:40 11:39

516 Zali Log 0 20,0 6,5 150,0 11:53 11:51 11:50 11:48

665 - 23,4 3,4 146,6 11:59 11:56 11:55 11:53 desno - Soriska Planina - R910
937 G.C. Il. kat. Sorica « 28,7 53 141,3 12:07 12:05 12:03 12:01 levo - Podbrdo - R909
803 Petrovo Brdo T 33,0 4,3 137,0 12:15 12:12 12:09 12:07  R403

508 Podbrdo 0 36,1 3,1 133,9 12:20 12:17 12:14 12:11

355 Koritnica 0 47,3 11,2 122,7 12:38 12:34 12:30 12:27

244 Kneza « 52,8 5,5 117,2 12:48 12:43 12:39 12:35  levo - Tolmin

185 Baca pri Modreju - 58,9 6,1 111,1 12:58 12:53 12:48 12:44 desno - Tolmin

167 Most na So¢ - 61,1 2,2 108,9 13:01 12:56 12:51 12:47 desno - Tolmin - G102

188 <« 65,6 4,5 104,4 13:09 13:03 12:58 12:53 levo - Tolmin

198 L.C. Tolmin T 66,6 1,0 103,4 13:11 13:05 12:59 12:55 naravnost - Bovec - R203
200 BIFE START Tolmin - 68,4 1,8 101,6 13:14 13:08 13:02 12:57 rondo - desno - Bovec
210 BIFE END Idrsko “« 80,0 11,6 90,0 13:33 13:26 13:20 13:14  levo - Livek - R903

690 Livek T 84,6 4,6 85,4 13:41 13:33 13:26 13:20

715 Livek <« 85,2 0,6 84,8 13:42 13:34 13:27 13:21 levo - Livéke Ravne - R605
1087 Livske Ravne 0 90,2 5,0 79,8 13:50 13:42 13:35 13:28

1149 G.C. I kat. Livske Ravne 0 90,4 0,2 79,6 13:50 13:42 13:35 13:29

996 Solari <« 93,8 3,4 76,2 13:56 13:48 13:40 13:34  levo - Tolmin - R753

198 Volce <« 102,2 8,4 67,8 14:10 14:01 13:53 13:46  levo - Tolmin

200 BIFE START Tolmin <« 102,8 0,6 67,2 14:11 14:02 13:54 13:46  levo - Bovec - R203

210 BIFE END Idrsko 0 114,2 11,4 55,8 14:30 14:20 14:11 14:03

226 Kobarid T 115,7 1,5 54,3 14:32 14:22 14:13 14:05 naravnost - center

234 L.C. Kobarid - 116,4 0,7 53,6 14:34 14:23 14:14 14:06 desno - Bovec

240 Kobarid <« 116,8 0,4 53,2 14:34 14:24 14:15 14:06 levo - Bovec

366 Srpenica T 127,2 10,4 42,8 14:52 14:40 14:30 14:21

352 Zaga 0 129,4 2,2 40,6 14:55 14:44 14:34 14:24

460 L.C. Bovec T 137,4 8,0 32,6 15:09 14:56 14:46 14:36 po obvoznici

482 Kal Koritnica - 139,5 2,1 30,5 15:12 15:00 14:49 14:39 desno - Trenta / Vrsi¢

535 Soca T 147,0 7,5 23,0 15:25 15:12 15:00 14:50

620 Trenta 0 157,0 10,0 13,0 15:41 156:27 15:15 15:04

1611 CILJ / FINISH-B Vrsic 0 170,0 13,0 0,0 16:03 15:48 15:35 15:22

L.C. - leteci cilj / sprint prime ZELEZNISKI PREHODI /

G.C. - gorski cilj / KoM prime RAILROAD CROSSING:
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3. ETAPA / SOBOTA, 15. JUNIJ 2013

3R°° STAGE / SATURDAY, 15™ OF JUNE 2013
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Pozdravljeni vrhunski kolesariji in ljubitelji teka ob velikem Sportnem prazniku!

Skofja Loka je prijazno mesto oddalieno le lugaj, le zavoj od sredigéa nase domovine. Tod so skozi stoletja
vodile starodavne prometne poti iz Mediterana proti Alpam ali dlje v Sirno Panonijo. Za LoSkim gradom se
svet zacenja vzpenjati v enega najslikovitejSih hribovij. Nase mesto je zato imenitno naravno izhodis¢e za
turisticne obiske, rekreativhe pohode in — Cedalje bolj za razlicno zahtevne kolesarske etape, pobege in cilje.
Ekipne ali samotne. Tekmovalne, rekreativne ali druzinske....

LoCani mnozi¢no kolesarimo po strminah loskih hribov ali po ravnini Sorskega polja. Zmagujemo svoje
male-velike etape proti Nacetu, Krizni gori, Sv. Andreju ali Osovniku. ..

Meseca maja smo v Loki gostili Mednarodno srecanje starodobnih kolesarjev, ki ga ze 6. leto zapored
organizirajo neumorni ¢lani in Clanice Drustva "Rovtariji'....

Skozi Loko se iz razvpitih Kladij, na legendarnem kolesarskem Maratonu Franja, spus€amo prav vsako leto. Veckrat pa nas obisce
tudi slovenska dirka vseh dirk — Kolesarska dirka po Sloveniji. Letos Ze drugo leto zapored. Zato me kot Zupana Skofje Loke in
kolesarskega navdusenca posebej veseli, da bomo letos v prazniCnem mesecu juliju lahko gostili start 3. etape letosnje dirke. In to
prav imenitne kraljeve gorske preizkugnje Skofja Loka — Vr&ig!

Kolesarstvo je, gibanje, je strast, kolesarstvo nas druzi in povezuje. V obcCini si bomo Se naprej prizadevali tudi za razvito, varno in
nadvse privlatno kolesarsko omrezje, prilagojeno razlicnim zahtevnostnim stopnjam.

To je del naSe SirSe zastavljene trajnostne razvojne strategije. Ja, LoSko je e-kolo-Sko... Tudi izletniki, ter tuji in domaci turisti nas
tako vse raje obisS¢ejo — s kolesom!

Kolesarstvo je lep, a naporen, garaski Sport. Podobno kot tek. In ko bomo po zakljucku dirke v soboto, 15. junija iz mesta proti
VrSicu pospremili nase kolesarske junake, se bodo v Loki zacele Se zadnje priprave za 2. No&ni
tek Stirih mostov na 10 kilometrov. KakSen praznik, resni¢no kaksen iziemen praznik Sporta se
nam obeta ta dan!

mag. Miha JeSe

Zupan Obcine Skofia Loka
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Spostovani tekmovalci, organizatoriji in vsi, ki sodelujete pri izvedbi
20. Mednarodne profesionalne etapne dirke po Sloveniji,
cenjeni obiskovalci in ljubitelji kolesarskega Sporta!

Obcina Kobarid s svojimi naravnimi lepotami in razgibanostjo terena privablia mnoge ljubitelje razlicnih
Sportnih panog, med katerimi je najve¢ prav kolesarjev, ki jim mnoge urejene kolesarske in druge poti
omogocajo sproscanje, rekreacijo in tudi trening. Naso obcino lahko prekolesarite, se ob tem nadihate
svezega zraka, nauzijete notranjega miru in si obenem ogledate mnoge zgodovinske, kulturne in naravne
znamenitosti ter se prepustite kulinaricnim uzitkom.

V kobariSki obcini je kolesarstvo zelo priljublieno in zato sem Se posebej vesela, ker najvedji kolesarski dogodek v Sloveniji z
mednarodno udelezbo profesionalnih tekmovalcev v 3. etapi, 15. junija, poteka na obmodju Obdine Kobarid, kjer bodo kolesariji
po poti ob nasi smaragdno lepi reki SocCi kar dvakrat prevozili ceste v nasi obdini. Preko Idrskega, Livka in LivSkih Raven, kjer bo
gorski cilj 1. kategorije, bodo po spustu preko Solarij ponovno prikolesarili do Idrskega in v Kobarid, kjer bo leteci cilj in nadaljevanje
kraljevske etape z zakljuckom na Vrsicu.

Tekmovalcem zelim veliko uspeha in odli¢nih rezultatov, vsem pa izrekam dobrodoslico vimenu Obcine Kobarid in njenih prebivalcev
z zeljo, da se boste Se vracali v nase kraje in podozivijali lepote planinskega raja, kot je zapisal nas pesnik Simon Gregorcic.

Srecno tekmovalci, organizatorii in vsi, ki sooblikujete ta pomembni Sportni dogodek!

Darja Hauptman
zupanja Obcine Kobarid
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Dirka po Sloveniji ob svojem 20. jubileju prihaja tudi na Tolminsko, ki je letos prav tako v znameniju
pomembnega zgodovinskega dogodka — Tolminskega punta, ki se je tod odvijal pred 300 leti.

3., najbrz odlocilna etapa te dirke s ciliem na VrSicu, bo kolesarje vodila po Baski grapi, ki je na svetovni
zemljevid prisla z izgradnjo Bohinjske proge, ki je povezala Srednjo Evropo z Jadranskim morjem v letu
1906, po 2. svetovni vojni pa je bil tu po scenariju Cirila Kosmaca in v reziji Franceta étiglica posnet 1.
slovenski zvocni celovecerni igrani film Na svoji zemlji.

Na isti dan, kot bomo v Baski grapi gostili kolesarje, bo tu potekala tudi ena najzahtevnejSih Sportno
rekreativnih preizkusenj v Sloveniji - Gorski maraton Stirih obcin. Kolesariji bodo iz Baske grape prisli v dolino
Idrijce, na Most na Soci in se ob tamkajSnjem jezeru, ki bo v tem Casu v znamenju ze 41. tradicionalne
prireditve No¢ na jezeru, pripeljali do letecega cilia v Tolminu. Od tu se zacCenja najtezji del etape po dolini Soce z dvema tezkima
vzponoma in spustom iz Solarij do Vol po novi cestni povezavi, ki je pred dvema letoma dolino SoCe povezala z Benecijo.

Kolesarstvo in gosko kolesarstvo je za Tolminsko in dolino So¢e pomemben in obetaven turisti¢ni produkt, za katerega verjamemo,
daimamo iziemne naravne danosti. Z infrastrukturo, ki jo nacrtujemo v bliznji prihodnosti, pa zelimo te naravne pogoje Se oplemenititi.

Verjamem, da lahko dirke, kot je Kolesarska dirka po Sloveniji, pomembno pripomorejo k postavijanju doline Soce na kolesarski
svetovni zemljevid, zato zacenjamo s pobudo, da bi v nase kraje v prihodnje pripeljali tudi kolesarsko dirko po Italiji.

Organizatorjem zelim ¢im manj zapletov, kolesarjem in njihovim ekipam pa uspesen nastop in veliko srece.

Uros Brezan
zZupan Obcine Tolmin
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4. ETAPA / NEDELJA, 16. JUNIJ 2013
4™ STAGE / SUNDAY, 16™ OF JUNE 2013

BREZICE - NOVO MESTO

09.30 odprtje press centra in pisarne dirke 09.30 opening of race office in Brezice in start
v Brezicah, na startnem mestu (Vodni stolp) area (Vodni stolp)

10.45 - 11.45 podpisovanje liste odhoda na Startu 4. 10.45 - 11.45 signing of start list in start of 4th stage
etape v Brezicah in Brezice

12.00 Start 4. etape v Brezicah 12.00 start of 4th stage in Brezice

14.00 odprtje press centra in pisarne dirke 14.00 opening of press center and race office
v Novem mestu, Rotovz (Glavni trg 7) in Novo mesto, Rotovz (Glavni trg 7)

15.15-16.15 cilj 4. etape v Novem mestu 15.30 - 16.15 finish of 4th stage in Novo mesto

16.20 slavnostna razglasitev najboljSih v etapi in 16.20 stage winner’s ceremony

oblac¢enje majic

16.20 slavnostna razglasitev najboljSih v etapi in
oblacenje majic
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visina (m) komentariji smer  summa do cilja hitrost / speed (km/h) opombe

altitude(m) comments direction km km 40 42 remarks
162 ZAPRTA VOZNJA Brezice T 0,0 0,0 163,9 12:00 12:00 12:00 12:00 Bizeljska cesta (vodni stolp)
164 Brezice - 0,0 1,8 162,1 12:03 12:03 12:03 12:03  krozi&e - desno - Catez ob Savi
160 BreZice T 0,0 1,0 161,1 12:05 12:05 12:05 12:05 krozis¢e - naravnost
160 BreZice — 0,0 0,6 159,5 12:06 12:06 12:06 12:06 desno - Bizeljska c. (center)
162 Brezice - 0,0 0,9 158,6 12:08 12:08 12:08 12:08 desno - Cesta prvih Borcev
164 Brezice / Sentlenart <« 0,0 1,7 156,9 12:10 12:10 12:10 12:10 krozZiSce - levo - Krsko - R220
160 Gornji Lenart 1 0,0 1,0 155,9 12:12 12:12 12:12 12:12 Zelezniski prehod
162 START Brezice/G. Lenart T 0,0 0,1 155,8 12:12 12:12 12:12 12:12
170 Pohanca “«— 2,7 2,7 153,1 12:16 12:16 12:15 12:15 levo - Kr§ko
178 Krsko 1 9,2 6,5 146,6 12:26 12:25 12:25 12:24 kroZi$ce - naravnost - Brestanica
184 Brestanica « 13,1 3,9 142,7 12:32 12:31 12:30 12:29  levo - ¢ez Savo
185 Brestanica - 13,6 0,5 142,2 12:33 12:32 12:31 12:30  desno - Celje - R335
190 Impoljca « 22,8 9,2 133,0 12:48 12:46 12:44 12:43  levo - Studenec
445 G.C. lll. kat. Studenec 0 27,6 4,8 128,2 12:55 12:53 12:51 12:49
332 Rovisce pri Studencu - 28,8 1,2 127,0 12:57 12:55 12:53 12:51 desno - Zavratec - R672
295 Zavratec <« 29,7 0,9 126,1 12:58 12:56 12:54 12:52 levo - ékocjan - R674
290 Bucka T 35,1 54 120,7 13:07 13:04 13:02 12:59
172 ékocjan - 40,1 5,0 115,7 13:15 13:12 13:09 13:06 desno - émarjeta - R418
178 Zbure - 441 4,0 111,7 13:21 13:18 13:15 13:12 desno - Mokronog
240 Mokronog <« 54,5 10,4 101,3 13:38 13:33 13:29 13:26 levo - Trebnje - R215
239 Puscava T 57,1 2,6 98,7 13:42 13:37 13:33 13:29 zelezniski prehod
242 Prelesje - 58,2 11 97,6 13:43 13:39 13:35 13:31 desno - Sentrupert - R750
253 L.C. Sentrupert <« 60,5 2,3 95,3 13:47 13:42 13:38 13:34  levo
245 Slovenska Vas <« 62,7 2,2 93,1 13:51 13:46 13:41 13:37  levo - Sevnica - R215
242 Prelesje T 64,5 1,8 91,3 13:53 13:48 13:44 13:39
239 Puscava 0 65,6 11 90,2 13:55 13:50 13:45 13:41 Zelezniski prehod
245 Mokronog - 67,6 2,0 88,2 13:58 13:53 13:48 13:44 desno - pri pokopali§éu
240 Mokronog - 68,1 0,5 87,7 13:59 13:54 13:49 13:44  desno - Trebelno
516 G.C. lll. kat. Trebelno 0 72,5 4,4 83,3 14:06 14:00 13:55 13:50
350 Ornuska Vas - 76,8 4,3 79,0 14:13 14:07 14:01 13:56  desno - Novo mesto
230 Radna vas T 77,3 0,5 78,5 14:14 14:07 14:02 13:57 naravnost - Trebnje
215 Poljane - 81,6 4,3 74,2 14:20 14:14 14:08 14:03 desno
210 BIFE START Poljane « 82,3 0,7 73,5 14:21 14:15 14:09 14:04  levo - NM - R448
206 BIFE END Karteljevo “«— 91,3 9,0 64,5 14:36 14:28 14:22 14:16 levo - Otocec
202 Karteljevo — 92,2 0,9 63,6 14:37 14:30 14:23 14:17 desno - Novo mesto
190 Novo mesto <« 93,1 0,9 62,7 14:39 14:31 14:25 14:18 levo - center - R651
184 Novo mesto <« 94,3 1,2 61,5 14:40 14:33 14:26 14:20 Brsljin - krozis¢e - levo
190 Novo mesto 1 95,4 1,1 60,4 14:42 14:35 14:28 14:22 krozisce (tabletka) - naravnost
180 Novo mesto <« 96,5 1,1 59,3 14:44 14:36 14:29 14:23 Loc¢na - levo - Otocec
178 Mackovec « 98,5 2,0 57,3 14:47 14:39 14:32 14:26  levo
180 Mackovec - 98,7 0,2 5 14:47 14:40 14:33 14:26  desno - Otocec
175 Otocec 0 103,0 4,3 52,8 14:54 14:46 14:39 14:32
162 Dobrava - 110,5 7,5 45,3 15:06 14:57 14:49 14:42 desno - Sentjernej
185 L.C. Sentjernej - 114,5 4,0 41,3 15:12 15:03 14:55 14:48  desno - Novo mesto
174 Dolenji Maharovec - 117,1 2,6 38,7 15:16 15:07 14:59 14:51 desno - Draga
170 Draga <« 120,5 3,4 35,3 15:22 15:12 15:04 14:56 levo - Otocec
175 Otocec 1 127,1 6,6 28,7 15:32 15:22 15:13 15:05 naravno - Novo mesto
180 Mackovec <« 129,9 2,8 25,9 15:37 15:26 15:17 15:09 kroZisce - levo - desno
178 Novo mesto - Lo¢na - 131,8 1,9 24,0 15:40 15:29 15:20 15:11 desno - Andrijaniceva c.
183 Novo mesto-Brsljin <« 134,0 2,2 21,8 15:43 15:33 15:23 15:14 krozisce - levo
180 Novo mesto — 136,2 2,2 19,6 15:47 15:36 15:26 15:17 desno - Smihelski most
165 Novo mesto - Smihel <« 136,5 0,3 19,3 15:47 15:36 15:27 15:18 levo - Kandijska c.
175 Novo mesto - Kandija - 137,1 0,6 18,7 15:48 15:37 15:27 15:18 desno - Nad mlini
180 Novo mesto - Nad mlini «— 137,4 0,3 18,4 15:48 15:38 15:28 15:19 levo - Smrec¢nikova ulica
185 Novo mesto - Smrec. u. <« 137,9 0,5 17,9 15:49 15:38 15:29 15:20 levo - Kandijska c.
175 Novo mesto - Kandija - 138,1 0,2 17,7 15:50 15:39 15:29 15:20 desno - Kandijski most
178 L.C. Novo mesto T 138,4 0,3 17,4 15:50 15:39 15:29 15:20 1. prihod v cilj - Glavni trg
180 Novo mesto - 138,9 0,5 16,9 15:51 15:40 15:30 15:21 desno Seidlova cesta
178 Novo mesto - Lo¢na <« 140,4 1,5 15,4 15:53 15:42 15:32 15:23 levo - Andrijaniceva c.
183 Novo mesto-Brsljin « 142,6 2,2 13,2 15:57 15:45 15:35 15:26 krozisce - levo
180 Novo mesto - 144,8 2,2 11,0 16:00 15:49 15:38 15:29 desno - Smihelski most
165 Novo mesto - Smihel <« 145,1 0,3 10,7 16:01 15:49 15:39 15:29 levo - Kandijska c.
175 Novo mesto - Kandija - 145,7 0,6 10,1 16:02 15:50 15:40 15:30 desno - Nad mlini
175 Novo mesto - Nad mlini “«— 146,0 0,3 9,8 16:02 15:51 15:40 15:31 levo - Smrecnikova ulica
180 Novo mesto - Smre¢. u. <« 146,5 0,5 9,3 16:03 15:51 15:41 15:31 levo - Kandijska c.
185 Novo mesto - Kandija - 146,7 0,2 9,1 16:03 15:52 15:41 15:32 desno - Kandijski most
178 Novo mesto 0 147,0 0,3 8,8 16:04 15:52 15:42 16:32 2. prihod v cilj - Glavni trg
178 CILJ/FINISH-B Novo mesto T 155,8 8,8 0,0 16:18 16:05 15:54 15:44 3. prihod v cilj - Glavni trg
L.C. - leteci cilj / sprint prime 1. prihod v cilj / 1¢' passage of finish line ZELEZNISKI PREHODI / RAILROAD CROSSING:
G.C. - gorski cilj / KoM prime 2. prihod v cilj / 2 ™ passage of finish line 7 km Brezice 12.05 - 12.20 Zelezniska proga Dobova - Zidani most

57,1 km Puscava 13.20 - 13.50 Zelezniska proga Trebnje - Sevnica

65,6 km Puscava 13.30 - 14.00 Zelezniska proga Trebnje - Sevnica

Do 7o & ems. M TelekomSlovenije DIRKA PO SLOVENLY 9)()

Coemg ADRIA

TOUR OF SLOVENIA




4. ETAPA / NEDELJA, 16. JUNIJ 2013

4™ STAGE / SUNDAY, 16™ OF JUNE 2013

BREZICE stART START

NOVO MESTO ciLy rinisH
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Kolesarska dirka po Sloveniji — dobrodosli v Brezicah!

Spostovani tekmovalci, organizatorii in vsi ljubitelji kolesarstva,

veseli me, da bo start 4. etape Kolesarske dirke Po Sloveniji v mestnem sredis¢u Brezic, arheoloSkemu
biseru, ki vabi na sprehod proti gradu in grajskemu parku. Letos obelezujemo 660 let mestnih pravic z
razlicnimi dogodki, kjer se prepletajo kultura, turizem in Sport v priviacno dozivetje za ob¢ane in obiskovalce.
Pricetek zadnje etape te najvecje kolesarske dirke v Sloveniji se zacenja v obcini Brezice, za katero pravimo,
daje ena najbolj Sportnih obcin, saj razvoju Sporta namenjamo konstantno podporo, tudi s ponudbo Stevilnih
$portnih objektov, ker se zavedamo, da je $port najbolj§a promocija znotraj in zunaj meja domovine. Sport
je sestavni del zivljenja v nasi obdini, ponosni smo na Stevilne dosezke nasih Sportnih drustev kot tudi Sportnic in Sportnikov, ki
so posegli po prvih mestih. Razveseljujejo nas uspehi metalca kladiva in olimpionika Primoza Kozmusa, rokometasa Gorazda
Skofa ter Stevilnih drugih. Obd&ina BreZice ponuja odliéne pogoje tako za priprave kot treninge razli¢nih $portov, pestrost ponudbe
pa dopolnjujejo naravne danosti in spremljajoca turisti¢na ponudba. Ker kolesarstvo v zadnjih letih postaja vedno bolj popularen
Sport nacionalne razseznosti tudi med rekreativci, sem prepri¢an, da bo moznost spremljanja kolesarske tekme v zivo privlacna
za Stevilne Sportne navdusence. Verjamem, da bodo marsikoga tekmovalci spodbudili in navdusili za kolesarjenje ali kakSno drugo
Sportno udejstvovanie.

Srecno in uspesno!

Ivan Molan
Zupan obcine BreZice
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Spostovani udelezenci kolesarke dirke in ljubitelji kolesarjenja!

Kolesarjenije je v Sloveniji in posledic¢no tudi v sami ob&ini Mokronog-Trebelno v velikem zagonu.Od leta 2002
obstaja kolesarski klub Dolenjska balanca katera Siri poslanstvo o zdravem slogu zivljenja. Letos prirejamo
ze 8. kolesarski maraton po Mirnski dolini v okviru Slovenija kolesari.Prav zaradi velikega zanimanja ljudi za
kolesarjenje so po lokalnih cestah in javnih poteh zaCrtane in urejene kolesarske poti, ki potekajo po in ob
Stevilnih naravnih in kulturnih znamenitostih. Nauzijte se Cistega svezega zraka saj v nasi obcini nimamo
nobene tovarne, ki bi onesnazevala ozracCje, preizkusite svoje kolesarske sposobnosti na kateri izmed
kolesarskih poti znotraj nase obcine in obcudujte naravne lepote.

Ce turista pot zanese v obgino Mokronog-Trebelno, ima veliko izbiro med moZnostmi (cerkev Zalostne Matere boZje s krizevim
potom in svetimi stopnicami, cerkev Sv. Petra s kostnico, Posestvo Pule, dolina potoka Radulja, muzej kmeckega orodja, stalna
razstava arhitekta Borisa Kobeta, vinske gorice,...), kamor se lahko odpravi in pozabi na vsakdanje skrbi ter se nauzije lepot tega
koscka Dolenjske.

V nasi obc¢ini smo ponosni, da poteka kolesarska dirka Po Sloveniji 2013 tudi Cez nase lepe kraje.
Vsem udelezencem zelimo sre¢no na poti in posiliamo Sportni pozdrav!

Anton Maver
zupan Obcine Mokronog-Trebelno

ADRIA

(), D Po stoven TelekomSlovenije €0 @

'm TOUR OF SLOVENIA



Spostovani kolesarji, cenjeni prireditelji, dragi ljubitelji kolesarstva,

iziemno ponosen sem, da letos spremliamo ze 20. kolesarsko dirko Po Sloveniji, ki je vsa ta leta eden
najimenitnejSih in najodmevnejsih kolesarskin dogodkov na slovenskih tleh. To, da slovensko pentljo
sklenemo v dolenjski prestolnici, pa seveda pomeni posebno &ast in nagrado podpornikom domacega
kolesarskega kluba in ne nazadnje tudi Stevilnim rekreativnim kolesarjem, ki jih je »rodila« stoletna tradicija
kolesarstva v.Novem mestu. Prav njej in vsakemu posamezniku, ki je k razvoju tega Sporta kakorkoli
prispeval, gre iziemna zahvala in spoStovanje ter zasluga, da je ta spektakel sploh nasel svoje mesto v
samostojni drzavi. A slovenska mesta, predvsem pa Novo mesto, so se ze pred mnogimi leti s sijajnimi
dosezki nasih kolesarjev postavila ob bok evropskim kolesarskim prestolnicam, zato je bila misel o slovenski
etapni dirki po osamosvojitvi povsem razumna.

Leta so tekla, dirka pa se je razvijala in, pricakovano, pridobivala na podpori ter slovesu, zato nam vsakiC znova postreze s Stevilnimi
svetovno znanimi kolesarskimi imeni. A brez Kolesarskega kluba Adria Mobil si tega Sportnega praznika nismo in he moremo
predstavljati, zato se mu iskreno zahvaljujem, da vztraja pri svoji viziji. Posebna zahvala gre seveda tudi vsem ostalim podpornikom
dirke.

UspesSno dvajsetico vam zelim ter obilo zadovoljstva tekmovalcem in obiskovalcem.

Alokzij Muhic

Zupan Mestne obcine Novo mesto
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' == since 1991 —)

PRIREDITVENI SOTORI

Sotorivseh dimenzij za sejme, Sportne prireditve, poroke,

veselice, konference, in podobno

pagode za razlicne namene

pokriti ali nepokriti odrirazlicnih dimezij

klimatizacija pod izjemno ugodnimi pogoji

vsa dodatna oprema (stoli, mize, hladilniki, in podobno)

INPRO d.o.o. Novo mesto, Loke 4, 8351 Straza « Tel.: +386 7 30-84-850
Fax.: +386 7 30-84-851 ¢ E-posta: info@inpro.si * Splet: www.inpro.si
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1 Usmerjeni
v prihodnost

WWW.ACH.SI

Za vsakim uspehom stojijo ustvarjalni, sposobni
in motivirani ljudje, pripravlieni na spremembe in
izzive prihodnosti. Zato smo ponosni tako na svoje

zaposlene kot na svoje partnerje iz poslovnega

sveta, sveta porta in umetnosti, ki se skupaj z nami

trudijo vsak dan dosegati najbolige rezultate.

ACH &

ACH, DRUZBA ZA GOSPODARJENJE Z NALOZBAMI, d.d., LIUBLJANA



Za vedno vec ljudi je
utekocinjen naftni plin
najboljsa izbira — je
preverjeno zanesljiv,
okolju prijazen in
ucinkovit vir energije.

NajboljSemu viru
energije smo dodali
Se prijaznost, zato
vam, kjerkoli ste,
zagotavljamo ugodne
ter udobne nacine
dostave plina.

((M @' BUTAN PLIN

PLIN ZA OGREVANJE hisa prijazne energije




TelekomSlovenije

PAKET! TopTrio v
SEDAJ SE BOLJS|  SmEvTYe)
N UGODNEJSI *

PROGRAMI

Ko gre za vas, vam nudimo le najboljSe, zato smo
prenovili pakete TopTrio! Obstojeci in novi naro¢niki 2 MESECA

izkoristite izjemno ponudbo, ki je prva dva meseca

povsem brezpla¢na.*
NAROCNINE"

Ne zadovoljite se z man,.

siol.net/storitve

*Ponudba prva dva meseca naro¢nina 0 EUR velja od 4. 4. 2013 do 30. 6. 2013, ob vezavi naro¢niskega razmerja za 24 mesecev. Ponudba velja za nove narocnike in obstojee nevezane naro¢nike storitev SiOL
ob naro¢ilu paketov TopTrio Osnovni, TopTrio Mini HBO, TopTrio, TopTrio HBO in TopTrio Mega HD. HD-programe vklju€ujejo vsi paketi TopTrio, najvec (22) paket TopTrio Mega HD. Programa HBO in HBO Comedy
sta vklju¢ena v paketih TopTrio Mini HBO in TopTrio HBO. Hitrost interneta v paketih TopTrio je do 50 Mb/s na opti¢nem omrezju Telekoma Slovenije v paketu TopTrio Mega HD. Cene vklju€ujejo DDV. Telekom
Slovenije, d. d. si pridrzuje pravico do sprememb cen in pogojev. Za dodatne informacije, pogoje in cene obisite www.siol.net/storitve, pokli¢ite 080 8000 in 041 700 700 ali obis¢ite Telekomove centre in druga

prodajna mesta Telekoma Slovenije.

Telekom Slovenije, d.d., 1546 Ljubljana



